LEGGE REGIONALE 20 agosto 1952, n. 24

Elezione del Consiglio Regionale del Trentino - Alto Adige

IL CONSIGLIO REGIONALE

P ha approvato

-~

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
promulga

In seguente legge

TITOLO I.
Disposizioni generali

Art. 1

Il Consiglio Regionale della Regione Trentino-Alto Adige & eletto
con sistema proporzionale ed a suffragio universale diretto e segrete,
secondo le norme stabilite nella presente legge.

Art, 2

11 territorio della Revlone ¢ ripartito nei Collegl Provinciali di
Trento e Bolzano.

Il numero dei Con51g11er1 regionali & in ragione di uno ogni 15.000
abitanti o frazione superiore a 7.500 abitanti, calcolati in base alla po-

17%

polazione residente risultante dall’ultimo censimento secondo i dati uf-~
ficiali dell’Istituto Centrale di Statistica.

Nel decreto di convocazione dei comizi elettorali & fissato per i due-
collegi provinciali di Trento e Bolzano il numero dei Conmgherl re~
gionali-spettanti a ciascuno di essi.

Art. 3

1| Consiglio Regidnale dura in carica quattro anni e la sua attivita

si svolge in sessioni biennali, tenute alternatlvamente nelle cittd di Tren~
to e di Bolzano.

Art. 4

I Consigli Provinciali_ di Trento e di Bolzano sono composti dai
membri del Consiglio Reglonale eletti nella rlspett:wa Provincia e dura-
no in carica quattro anni.

Art 5

L esercizio del voto & un dovere civico. Ogm elettore” dispone dit

" un voto di lista. Egli ha la facolta di attribuire preferenze, per candi~

dati compresi nella lista votata, ai fini, nei limiti e con le modalitd sta~
bilite dalla presente legge.

t Art. 6

|

Le elezioni per il nuovo Consiglio Regionale sono indette dal Pre--
sidente della Giunta Regionale, due mesi prima della scadenza del qua--
driennio.

I1 nuove Consiglio & convocato dal Presidente della Giunta Regio-~-
nale entro un mese dalla proclamazione dei risultati delle elezioni.

Art. 7

I Consiglieri regionali rappresentano la intera Regione e non pos--

sono essere chiamati a rispondere delle opinioni e dei voti espressi nel-

Pesercizio delle loro funzioni,




TITOLO II.

CAPO 1
Elettorato attivo

Art‘.: 8

Sono elettori per 1’elezione del Consiglio Regionale tutti i citta-
dini iscritti nelle liste elettorali in uno dei Comuni della Regione, che
abbiano compiuto il 21° anno di etd e non si trovino nelle condizioni
previste dall’articolo seguente.

Art. 9

Non sono elettori:

1)
2)

3)

4)

5)

gli interdetti e gli inabilitati per infermita di mente;

i commercianti falliti, finché dura lo state di fallimento, ma non
oltre cinque anni dalla data della sentenza dichiarativa del fal-
limento ;

coloro che sono sottoposti alle misure di polizia del confino. o
* dell’ammonizione, finché durano gli effetti dei provvedlmentl

ste851 :

coloro che sono sottoposti a misure di sicurezza detentive e a
liberta vigilata a norma dell’art. 215 del codice penale, fincha

~durano gli effetti del provvedimento;

i condannati a pena che importa la mterdlnone perpetua dai
pubblici uffici;

coloro che sono sottoposti all’interdizione temporanea dai pub-
blici uffici, per tutto il tempo della sua durata;

in ogni caso i condannati per peculato, malversazione a danno

di privati, concussione, turbata liberta degli incanti, calunnia,

falsa testimonianza, falsa perizia o interpretazione, falso giura-
mento, frode processuale, subornazione, patrocinio o consulen-
za infedele o altre infedelta del patrocinatore o del consulente
tecnico, millantato credito del patrocinatore, associazione a de-
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linquere, devastazione e saccheggio, per delitti contro la ineco-
lumita pubblica, esclusi i colposi, per falsitd in moneta, in carte
di pubblico credito e in valore di bollo, falsita in sigilli o stru-
menti o segni di autenticazione, certificazione o riconoscimen-
to, falsitd in atti, per delitti contro la libertad sessuale, esclusi
quelli preveduti dagli articoli 522 e 526 del codice penale, per
offese al pudore e all’onore sessuale, per delitti contro la inte- -
grita e la sanita della stirpe, escluso quello preveduto dall’art.
553, per il delitto di mcesto, per omicidio, lesioni- personah non
colpose, grav1 o gravissime, furto, eccettuati i casi previsti dal-
Part. 626 primo comma del codice penale, rapina, estorsmne,

i sequestro di persona a scopo di rapina o’di estorsione, per dan-

' neggiamento o appropriazione indebita nei casi per i quali si
.procede d’ufficio, truffa, fraudolenta distruzione della casa pro-
pria-e mutilazione fraudolenta della propria persona, circon-
‘venzione di persone incapaci, per usura, frode in emigrazione,
ricettazione e bancarotta fraudolenta, per giochi d’azzardo, per
le contravvenzioni previste dal titolo VII del testo unico della
legge di pubblica sicurezza, approvato con regio decreto 18 giu-
gno 1931 n. 773, e dalle disposizioni del decreto legislativo luo-
gotenenziale 12 ottobre 1944, n. 323;

i condannati per i reati nel titolo I del decreto legislativo lno-
gotenenziale 27 luglio 1944, n. 159, sulle sanzioni contro il fa-
scismo e di cui all’art. 1 del decreto legislativo luogotenenziale
22 aprile 1945, n. 142, nonché i condannati per i reati previsti
dal decreto legislativo luogotenenziale 26 aprile 1945, n, 195,
sulla punizione della attivita fascista;

8)

9) i tenutari dei locali di meretricio;
10) 1 concessionari di case da giuoco.

Le disposizioni dei numeri 5, 6,7 e 8 non si applicano se la sen-
fenza di condanna é stata annullata o dichiarata priva di effetti giuri-
dici, in base a disposizioni legislative di carattere generale, o se il reato
& estinto per effetto di ammistia o se i condannati sono stati riabilitati.
Nel caso di amnistia, non pud farsi luogo alla iscrizione nelle liste elet-
torali se non & intervenuta la declaratoria della competente autoritia
giudiziaria. :




Art. 10

Per quanto riguarda l'iscrizione dei cittadini nelle liste elettorali,

nonche la compilazione, tenuta, revisione delle liste medesime, la ripar-
tizione dei Comuni in sezioni elettorali e la composizione delle liste di
sezione nonché i ricorsi giudiziari e le disposizioni varie e penali, si
osservano le norme di cui agli articoli da tre in poi della legge 7 ot-
tobre 1947 n. 1058.

. CAPO I
Eleggibilita

Art. 11

Sono eleggibili a Consiglieri regionali i cittadini iscritti nelle liste
elettorali di un Comune della Regione, a sensi dell’articolo precedente,
che abbiano compiuto il 25° anno di etd entro il giorno della elezione.

Art. 12

Non sono eleggibili a consiglieri regionali:

a) i membri del Governo, il Commissario e il Vice Commissario del

Governo presso la Regione;

b) i Questori di Trento e di Bolzano nonchg i funzionari di P.S.
che esercitano le loro funzioni mella Regione;

¢) i Sindaci dei capoluoghi delle Provincie di Trento e di Bolzano.

d) i magistrati che hanno giurisdizione nella Regione, salvo che si
trovino in aspettativa o in congedo straordinario all’atto dell’ac-
cettazione della candidatura; i membri del Consiglio di Stato
e degli organi di giurisdizione amministrativa di cui all’art. 78
dello Statuto, i membri della Corte dei Conti e della Delegazio-
‘ne della Corte stessa avente sede nella Regione Trentino-Alto
Adige;

e) gli ufficiali generali, gli ammiragli e ghi ufficiali superiori delle
Forze Armate dello Stato che hanno il comando termtomale nel-
la Regione;
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f) i Segretari Generali della Regione e delle due Provincie di Tren-
to e di Bolzano, nonché i capi servizio delle rlspettlve ammi-
nistrazioni.

Le cause di 1nelegg1b111ta sopra indicate non hanno effetto se le fun-
zioni esercitate siano cessate almeno 90 giorni prima della data del de-
creto di convocazione dei comizi elettorali.

£

. o Art]3

Non sono compatibili con la carica di C0n51ghere Regionale ]e
cariche: :
a) di Deputato e Senatore; ‘
b) di Giudice della Corte Costituzionale;
¢) di membro di altri Consigli Regionali; > .
d) di Sindaco e di Assessore dei Comuni della Remoue.

“Gli appartenenti alle categorie sopra indicate decadono dalla ca-

rica di consigliere regionale, qualora non abbiano rassegnate le dimis-

sioni dalla carica coperta, entro dieci giorni dalla convalida della elezione.

Durante la decorrenza di tale termine non possono parteelpare alle se-

dute del C0n51g110 Regmnale e Provmc1ale

Art. 1_4;'

I diplomatici, i comseli, i vice consoli, eccettuati gli onorari, ed in
generale gli ufficiali, retribuiti o no, addetti alle ambasciate, legazioni

e consoldti esteri, tanto residenti in Italia, quanto all’estero, non posso-

no essere eletti al Consiglio Regionale, sebbene abbiano ottenuto il per-
messo dal Governo nazionale di accettare I'ufficio senza perdere la na-
zionalitd. Questa causa di ineleggibilita si estende a tutti coloro che ab-
biano impiego da Governi ésteri. V

Art. 15

4

Non sono eleggibili:

1) coloro che in proprio o in qualitd di rappresentanti legali di So-
cietd o imprese private risultino legati con la Regione o con le
Provincie con contratti di opere o di somministrazioni, oppure
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.

con concessioni o autorizzazioni amministrative di notevole en-
titd economica, che importino ’obblige di adempimento speci-
fico, I'osservanza di norme generali o particolari protettive di
pubbhco interesse, alle quali la concessione o l’autorlzzazmne
e sottoposta;

2) i rappresentanti, amministratori o dirigenti di Societd e imprese
volte al profitto di privati e sussidiati dalla Regione o dalle Pro-
viricie con sovvenzioni continuative o con garanzie di assegna-
zioni o di interessi, quando questl sussidi non sono concessi in
forza di una legge;

3) i consulenti legali e amministrativi che prestano in modo per-
manente I'opera loro alle persone, Societa e imprese di cui ai
nri 1 e 2, vincolate alla Regione o alle Provincie nei modi di
cui sopra .

Sono altresi ineleggibili coloro che nei confronti della Re-
gione o delle Provincie :

a) hanno maneggio di denaro o avendolo avuto non ne hanne
ancora reso 1l conto;

b) hanno liti pendenti oppure, avendo un debito liquido ed esi-
gibile, sono stati legalmente messi in mora;

¢) siano stati dichiarati responsabili in via amministrativa o in via
giudiziaria.
La sopravvenienza di una causa di ineleggibilita nel corso del man-
dato provoca la decadenza dallo stesso.

' Art. 16

Coloro che fuori dei casi di cui agli articoli precedenti, ricevono

uno stipendio o salario dalla Regione o da una delle Provincie di Trento
e di Bolzano, ovvero da Enti, istituti o aziende da esse direttamente di-
pendenti, ove siano eletti consiglieri regionali sono collocati in congedo
straordinario per tutta la durata del mandato.

Art. 17

Ai membri del Consiglio Regionale & vietato di consentire o tolle-

rare che il loro nome, colla indicazione della loro qualifica, sia usato in
annunzi o stampati o documenti di qualsiasi specie, destinati a pubbli-
ca diffusione a profitto di imprese finanziarie, industriali o commerciali.
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. TITOLO IIL
Del procedimento elettorale prepaiatorio.

Art. 18 o

I comizi elettorali sono convocati con decreto del Presidente della
Giunta Regionale, su deliberazione della Giunta Regionale, di intesa
col Commissario del Governo della Regione e col Presidente della Cor-

te d’Appello di Trento..

La votazione deve avvenire mon prima di quaranta giorni e non
oltre i 55 giorni dalla pubblicazione del decreto nel Bollettino Uffi~
ciale della Regione.

Lo stesso decreto fissa il giorno della prima riunione del Consiglio-
Regionale e dei Conmgh Provinciali, ’

I Sindaci di tutti i Comuni della Regione, entro cinque giorni dalla
pubbhcazmne nel Bollettino Ufficiale del Decreto di convocazione dei
com1z1, ne danno notizia al puhbllco con speciali avvisi.

El . Art. 19

Le liste dei candidati di ogni collegio devono essere presentate.
da non meno di 500 e non piu di 600 elettg)n iscritti nelle liste eletto»
rali del collegio.

I nomi dei candidati devono essére elencati e contrassegnati con
numeri arabi progressivi, secondo lordme di precedenza agli effetti del~
Particolo 54. .

La candidatura deve essere accettata con 1 dichiarazione firmata e au-~
tenticata da un sindaco o da un notaio.

Qualora il candidato si trovasse all’estero, la autenticazione della
firma deve essere richiesta a un ufficio diplomatico o consolare. '

Ciascuna lista deve comprendere un numero di candidati non mi-
nore di tre e non maggiore del numero dei consiglieri da eleggere nel
collegio e deve indicare cognome, nome, paternitd, e luogo di nascita
dei singoli candidati.

Nessun candidato puod essere compreso in liste dei due collegi elet~
torali portanti contrassegni diversi.




Art. 20 ‘
Le liste dei candidati devono essere presentate per la circoscrizio-
ne elettorale di Trento alla Cancelleria del Tribunale di Trento e per

la circoscrizione elettorale di Bolzano a quella del Tribunale di Bolza- -
no, non piu tardi delle ore 16 del 25° giorno anteriore a quello della -

votazione, insieme con gli atti di accettazione delle candidature, i certi-

ficati di nascita o documenti equipollenti dei candidati e la -dichiarazio-

ne firmata anche in atti separati, dal prescritto numero di elettori.
Tale dichiarazione deve essere corredata dei certificati, anche col-
lettivi, dei Sindaci dei singoli Comuni ai quali appartengono i sotto-
serittori, che ne attestino l’iscrizione nelle hste elettorali della circo-
serizione. ‘ ‘ ‘ '
1 Sindaci devono, nel termine 1mpror0crablle di 24 ore dalla ri-
chiesta, rilasciare tali certificati.

La firma degli elettori, indicante il nome, cognome, paternita del -

sottoscrittore, deve essere autenticata da un notalo o da un cancellie-
re di Pretura, con I’indicazione del Comune nelle cui liste elettorali

‘dichiara di essere iscritto.

Per tale prestazione & dovuto al notaio o al cancelliere, ’onorario
di Lire una per ogni sottoscrizione autenticata, ma non meno di L. 500.

Nessun elettore pud sottoscrivere pitt di una lista di' candidati.

Unitamente agli atti di presentazione della candidatura, deve es-
sere depositato in cinque esemplarl, un modello d1 contrassegno, anche
figurato.

La dichiarazione di presentazmne della lista dei candldatl deve con-
tenere anche I'indicazione di due delegati effettivi e di due supplentl,
autorizzati a fare le designazioni previste dall’art. 22.

La cancelleria del Tribunale circoserizionale deve rilasciare imme-
diatamente ricevuta delle liste dei candidati presentate, delle designa-
zioni dei delegati, e, secondo Pordine di presentazione, attribuisce a cia-
scuna lista un numero progressivo, facendone cenno nélla ricevuta.

Art. 21

Il Tribunale di Trento‘per il collegio della Provincia di Trento, ¢

quello di Bolzano, per il collegio della Provincia di Bolzano, esercitano
le funzioni di ufficio centrale circoscrizionale con l’intervento di tre
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magistrati, di cui uno Presidente, assistito da due esperti, con attribu--
zioni esclusivamente tecniche, nominati dal Presidente del Tribunale-
entro 10 giorni dal]a pubbheazmne del . decreto di convocazione del
comizi. ;

Per il collegio di Bolzano, uno degli esperti & scelto fra i cittadi--
ni di madre lingua tedesca. - '

L'ufficio  predetto, entro cinque giorni dal]a scadenza del termine-
prestabilito dall’art. 20, primo comma: : . :

1) verifica se le liste siano state'presentate in termine, siano sot-
toscritte dal numero- di elettori prescritto e comprendano il nu-.
mero minimo di candidati indicato nell’art. 19; dichiara inva-

+ .. HLide le liste che non corrispondono a queste condlzmm e riduce-
-al limite prescritto quelle’ contenenti un numero eccedente di’
candidati, cancellando gli ultimi nomi;

2) ricusa i contrassegni identici o facilmente confondlblh con con--
trassegni.di altre liste presentate o notoriamente usati da par--
titi o raggruppamenti politici e invita i rappresentanti delle li--
ste interessate a presentare entro 48 ore 11 nuovo eventuale con--
trasseonO'

3) cancella dalie liste i nomi del candidati per i quali manchl la
prescritta accettazione e di quelli che non abbiano compiuto il’
25° anno al giorno dell’ elezione;

4y cancella i nomi dei candidati compresi in altra’ lista gia pre~
sentata,

W
S

assegna un numero a ciascuna hsta ammessa, secondo 10]:’(111’16’
di presentazmne' ‘ :

6) ’assegna un numero ai smgoh cand1dat1 di ciascuna hsta secon--
do l'ordine in cui vi sone iscritti;

7) provvede per mezzo della Giunta regionale alla stampa delle li--
ste con relativo contrassegno e numero d’ordine in un unico-
manifesto ed alla trasmissione di esso ai Sindaci dei Comuni del
collegio, i quali provvedono alla pubblicazione nell’albo pre--
torio ed in altri luoghi pubblici entro il qumdlcemmo giorno-
anteriore alla data delle elezioni.

'

Cinque copie di ciascun manifesto devono essere consegna--
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_te ai Presidenti dei singoli Uffici elettorali; una a disposizione
dell’Ufficio, e le altre per I'affissione nella sala delle votazioni
a norma dell’art. 25 n. 3;

8) trasmette immediatamente alla Giunta Regionale le liste definiti-
tive e i contrassegni relativi, perché siano stampati nelle schede.

Art. 22

Con dichiarazione scritta su carta libera e autenticata da un notaie
o da un Sindaco della circoscrizione, i delegati di cui all’art. 20 o per-
sone da essi autorizzate in forma autentica, hanno diritte di designare
all'Ufficio di ciascuna sezione e al Tribunale circoscrizionale, due rap-
presentanti delle liste: uno effettivo e P'altro supplente, scegliendoli fra
gli elettori della circoscrizione che sappiano leggere e scrivere. L’atto
dx designazione dei rappresentantl é presentato alla Cancelleria della
Pretura nella cui circoscrizione ha sede la sezione elettorale, entro ’ot-
" tavo giorno antecedente a quello delle elezioni. La Cancelleria ne rila-
scia ricevuta e provvede all’invio delle singole designazioni ai Comuni
per la consegna al Presidente dei rispettivi seggi elettorali.

L’atto di designazione dei rappresentanti. presso il Tribunale cir-
coscrizionale & presentato entro le ore 12 del giorno in cui avviene la
elezione, alla cancelleria del Tribunale circoserizionale, la quale ne ri-
lascia ricevuta.

Il rappresentante di ogni lista di candidati ha diritto di assistere
a tutte le operazioni dell’'ufficic eletiorale, sedendo al tavolo dell’uffi-
cio stesso, in prossimita, ma sempre in luogo che gli permetta di se-
guire le operazioni elettorali e pud fare inserire succintamente a verba-
le eventuali dichiarazioni.

Il Presidente, uditi gli scrutatori, pué con ordinanza motivata fa-
re allontanare dall’aula il rappresentante che eserciti violenza o che, ri-
chiamato due volte, continui a turbare gravemente il regolare. procedi-
iento delle operazioni elettorali. ‘

Art, 23

Entro il dodicesimo giorno suceessivo a quello della pubblicazione

del decreto di convoeazione dei comizi elettorali, a eura del Sindaco, so-'

’
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no preparati i certificati di iscrizione nelle liste elettorali che devono.
essere consegnati agli elettori entro il decimo giorno antecedente a quel-
I delle eleziomi.

Il certificato indica la circoscrizione, la sezione alla quale I’eletto-
re appartiene, il giorno e Pora della votazione e reca un tagliando, che
& staccato dal Pre51dente dell’bfﬁcm elettorale all’atto dell’esercmm del
voto.

Per D’elettore residente nel Comune, la consegna del certificato &
effettuata a domicilio ed é constatata mediante ricevuta dell’elettore stes-
s0 o di persona della sua famiglia o addetta al suo servizio con lui con-
vivente.

Quando il certificato sia rifiutato o la persona, alla. quale & fai'ta
la consegna, non possa o non voglia rilasciare ricevuta, 11 messo redige:
apposita dichiarazione.

Per gli elettori residenti fuori del Comune, i certificati sono rimessi
dall’ufficio comunale, per tramite del Sindaco del Comune di loro re-
sidenza, se questa sia conosciuta. - ’

Per i militari delle Forze Armate e gli appartenenti a Corpi mili--
tarmente organizzati al Servizio dello Stato, i quali prestino servizio nel-
la Regione, ma fuori del Comune nelle cui liste sono iscritti, i coman-
danti dei reparti, entro dieci giorni dalla pubblicazione del decreto: di
convocazione dei comizi elettorali, devono richiedere al Sindaco compe-

‘tente la trasmissione dei certificati elettorali, per eseguirne poi, imme-

diatamente, la consegna agli interessati.

Gli elettori, dal decimo giorno antecedente sino a quello dellele-
zione compreso, possono personalmente ritirare il certificato di iscrizio-
ne nella lista elettorale, se non lo abbiano ricevuto. Della consegna si
{a annotazione in apposito registro.

Se un certificato sia smarrito o divenutp inservibile, ’elettore ha
diritto, presentandom personalmente fino a-tutto il giorno delle elezio- -
ni, € previa annotazione in apposito registro, di ottenerne dal Sindaco
un altro, munito di speciale contrassegno, sul quale dev’essere dichia-
rato che trattasi di un duplicato. N

Qualora i certificati elettorali non siano distribuiti o siano distri-
buiti uregolarmente, il Presidente della commissione elettorale manda-
mentale, previ sommari accertamenti, pud® nominare un commissario
che intervenga presso il Comune per la distribuzione dei certificati.

Ai fini del presente articolo, I'ufficio comunale rimane aperto quo-
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tidianamente, anchie nei giorni festivi, dal decimo giorno antecedente le
elezioni e nel giorno stesso delle elezioni, almeno dalle ore 9 alle ore 19.

- Art. 24 |

La commissione elettorale mandamentale trasmette al Sindaco le

liste elettorali di sezione per la votazione almeno dieci giorni prima del-

Ia data di eonvocazione dei comizi.

Art. 25 .

Nelle ore antimeridiane del giorno che precede le elezmm il Sin-
daco provvede a far consegnare al Presidente di ogni ufficio elettorale:
1) il plico sigillato contenente il bollo della sezione; |
2) un esemplare della lista degli elettori della sezione, autenticata
dalla ‘commissione elettorale, e un estratto di tale lista, autenti-
cato in ciascun foglio dal Sindaco e dal Segretario comunale,
per Daffissione;

3) o;inque copie del manifesto contenente le liste dei candidati del-
la circoscrizione:. una copia rimane a_disposizione dell’ufficio
elettorale e le altre devono essere afﬁsse nella sala della vo-
tazwne,

f

4) i verbali di nomina degli scrutatori;

5) il pacco delle schede che al Sindaco & stato trasmesso sigillato
dalla Giunta Regionale, con indicazione sull’involucro esterno
del numero delle schede contenute;

6) due urne del tipo descritto nell’art. 27;

7) congruo numero di matite copiative per il voto.

Art 26

Le schede sono di carta consmtente di tipo unico e di identico co-
lore per ogni collegio; sono fornite a cura della Giunta Regionale con
le caratteristiche essenziali del modello descritto nelle tabelle B e C al-
legate alla presente legge e riproducono in facsimile i contrassegni di
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tutte le liste regolarmente presentate nella circoscrizione, secondo il nu--
mero progressive di cui all’art. 21 n. 5. ‘
~ Le schede devono pervenire all’ufficio elettorale debitamente pie--
gate. Per la Provincia di Bolzano le schede elettorali devono essere re-.
datte in lingua italiana e tedesca.
Nella parte centrale sono tracciate le linee orizzontali sufficienti a.-
contenere i voti di preferenza. Sono vietati altri segni o mdmazmnl.

Art. 27

. 1 bolli delle sezioni, di tipo identico, con numerazione unica pro--
gressiva conforme,al modello descritto nella tabella A, allegata alla pre--
sente legge, sono formiti dalli Giunta Regionale.

Per la Provincia di Bolzano i bolli di sezione devono essere bilingui.
Le urne, fornite dalla Giunta Regionale stessa, devono avere le ca-
ratteristiche essenziali di uno dei modelli descritti nelle tabelle D ed E-

‘allegate alla legge valevole per I'elezione della Camera dei Deputati.

" In ogni sezione devono essere usate urne di un sole modello.
La Giunta Regionale, previ accordi col Ministero dell’Interno, pud-
perd adottare i bolli delle sezioni e le urne in uso per le elezioni della-

Camera dei Deputati. ' . :

*

Art. 28

Entro dieci giorni dalla pubblicazione del decreto di convocazio--

 ne dei comizi, la Giunta municipale accerta la esistenza dei plichi sigil~

lati contenenti i bolli, Iintegrita dei relativi sigilli e la esistenza e il buo-
no stato delle urne e dei tavoli occorrenti alle varie sezioni.

Ciascuno dei suoi membri pué ricorrere al Presidente della Giun-.
1a Regionale, perche, ove ne sia il caso, provveda a far eseguire queste?
operazioni.

Art. 29

In ciascuna sezione & costituito un ufficio elettorale, composto di-
un Presidente, di cinque scrutatori, dei quali il piti anziano assume le-
funzioni di Vice Presidente, e di un segretario. Il Presidente e designa-~
to dal Primo Presidente della Corte di Appello di Trento fra i magistrati,
gli avvocati e procuratori della avvocatura dello Stato, che esercitano.




il loro ufficio nel distretto della Corte stessa e, occorrendo, tra gli im-
piegati civili a riposo, i funzionari appartenenti al personale delle can-
cellerie e segreterie giudiziarie, i notai e vice pretori onorari e quei cit-
tadini che, a giudizio del Primo Presidente, siano idonei all’ufficio,
esclusi i dipendenti del Ministero dell’Interno, delle Poste e telecomu-
nicazioni e dei trasporti, ed altresi gli appartenenti a Forze Armate in
servizio. '

Nella Provincia di Bolzano il Presidente déll’ufﬁcio elettorale do-

vra essere possibilmente scelto fra cittadini che conoscano anche la lin-
gua tedesca.

Presso la Cancelleria della’ Corte d’Appello di Trento sara tenuto
al corrente, con le norme da stabilirsi dal Presidente della Giunta Re-
gionale; un elenco di persone idonee all’Ufficio di Presidente di seggio
elettorale. .

In caso di impedimento del Presidente, che sopravvenga in condi-
zioni tali da non consentirne la surrogazione normale, assume la presi-
denza 1l Sindaco o un suo delegato.

L’enumerazione di queste categorie, salvo quella dei magistrati,
non implica ordine di precedenza per la designazione.

Delle designazioni & data notizia ai magistrati ed ai cancellieri e
segretari degli uffici giudiziari, per mezzo dei rispettivi capi gerarchi-
ci; agli altri designati, mediante notificazione da eseguirsi dagli uffi-

ciali gludlzmn di preture o dagli uscieri degli uffici di conciliazione o .

dai messi comunali:
Al Presidente dell’ufficio elettorale & corrisposto dal Comune, nel
quale l'ufficio ha sede, un onorario giornaliero di Lire 3.000 al lor-

" do delle ritenute di legge, oltre il trattamento di missione, se dovuto,

nella misura corrispondente a quella che spetta ai funzionari di gra-
do 5° dei ruoli dell’Amministrazione dello Stato. Ai funzionari sta-
tali di grado superiore al 5° spetta, se dovuto, il trattamento di mis-
sione inerente al grado rivestito. '

Art. 30

Fra il quindicesimo e 'ottavo giorno precedenti le elezioni, in pub-
blica adunanza, preannunziata due giorni prima con manifesto affis-
so all’albo pretorio del Comune, la Commissione elettorale comunale,
sentiti 1 rappresentanti di lista, se gia designati, procede alla nomina
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degli scrutatori tra gli elettori del Comune che siano idonei alle fun-

zioni di scrutatori, esclusi sempre i candidati.

Qualora la nomina non sia fatta ad unanimitd, ciascun membro
della Commissione vota per due nomi e si proclamano eletti coloro che
abbiano ottenuto un maggior numero di voti. A parita di voti & pro-
clamato eletto ’anziano di eta.

Se il Comune fosse retto da un Commissario, questi procede, sen-
titi i rappresentanti di lista, se gid designati, alla nomina degli seru-
tatori, con l’assistenza del segretario comunale.

Ai nominati, il Sindaco o il Commisgario notifica nel piit breve
termine; e al pm tardi non oltre il sesto giorno precedente le elezioni,
I’avvenuta nomina, per mezzo di un ufﬁmale giudiziario o di un messo
comunale.

A ciascuno degll scrutatori il Comune nel quale ha sede Pufficio
elettorale, deve corrispondere 'onorario giornaliero di Lire 2.000.—
al lordo delle ritenute di legge, oltre al trattamento di missione, se do-
vuto, nella misura corrispondente a quella che spetta ai funzionari di
grado 7° dei ruoli dell’Amministrazione dello Stato. Ai funzionari sta-
tali di grado superiore al 7° spetta, se dovuto, il trattamento di missio-
ne inerente al grado rivestito.

Il segretario del seggio & scelto, prlma dell’insediamento dell’uf-
ficio elettorale, dal Presidente di esso, fra gli elettori residenti nel Co-
mune che sappiano leg ere e scrivere, preferibilmente nelle categorie

~ seguenti:

1) funzionari appartenenti al personale delle cancellerie degli uf—
fici giudiziari;

2) notai;
3) impiegati o pensionati dello Stato e degli enti locali;
4) ufficiali giudiziari.

Al segretario & corrisposto, dal° Comune in cui ha sede 'ufficie
elettorale, 'onorario giornaliero di Lire 2.000.—, al lordo delle rite-
nute di legge, oltre il trattamento di missione, se dovuto, nella misura
corrispondente a quella che spetta ai funzmnarn di grade 7° dei ruoli
dell’Amministrazione dello Stato. :

Il processo verbale & redatto dal segretario in due esemplari e in
esso deve essere tenuto conto di tutte le operazioni prescritte dalla
presente legge. Il processo verbale & atto pubblico. '




Art. 31

f - .
Le spese per il trattamento di missione e ['onorario corrisposti dal
Comune ai Presidenti dei seggi, agh scrutatori ed ai segreltam, sono
rimborsate dalla Reglone. S '

Art, 32

. Lrufficio di Pre51dente di serutatore e di segretarw & obhlwatarw
per le persone desngnate. :

Lo scrutatore piii anziano che assume le funz:lom di vice presx-
dente coadiuva il Presidente e ne fa le veci in caso di assenza o di im-
pedimento. ‘ ‘ . ‘

Tutti i membri dell’ufficio, compresi i rappresentanti di lista, sono
considerati, per ogni effetio di legge, pubblici ufficiali durante 1 eser-

ciiio delle loro funzioni. V .
Art. 33

Alle ore sedici del giorno che precede le elezioni, il Presidente
costituisce 'ufficio, chiamando a farne parte gli scrutatori ed il segre-
tario ed invitando ad assistere alle operazioni elettorali i rappresen-
‘tanti delle liste dei candidati. , _ '

Se tutti o alcuno degli scrutatori non sono’ presenti ¢ ne sia
mancata la designazione, il Presidente chiama in sostituzione alterna-
tivamente I’anziano e il pid giovane tra gli elettori presenti, che sap-
piano leggere e scrivere e non siano rappresentanti di liste di candidati.

Art. 34

Appena accertata la costituzione dell’ufficio il Presidente apre il
pacco delle schede e distribuisce agli scrutatori vn numero di schede
corrispondente a quello degli elettori iscritti nella sezione.

Lo scrutatore appone la firma sulla faccia posteriore della scheda.

Durante le operazioni di cui al presente articolo nessuno pud al-
lontanarsi dalla sala, ‘

Nel processo verbale si fa menzione della serie di schede ﬁrmatp
da ciaseun serutatore.

Il Presidente depone le schede nella apposlta urna, e, sotto la sua
personale responsabilita, provvede alla custodia delle schede rimaste
nel pacco, di cui all’art. 25.

\
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Compmte queste operazlom, il Presidente rimanda le ulteriori 0-

~ perazioni alle ore 6 del giorno seguente, affidando la custodia delle
arne e dei documenti alla Forza Pubblica.

Art; 35

La sala delle elezioni deve avere una sola porta d’ingresso aperta
al pubblico. - ‘

- La sala deve essere divisa in due compartlmenn da un sohdo tra-
mezzo, con un ’apertura centrale per il* passagglo.

Il pruno compartimento, in comunicazione diretta con la porta di
ingresso, ‘¢ riservato agli elettori, i quali possono entrare in quello ri-
servato all’ufficio elettorale soltanto per votare, trattenendovisi il tem-
po strettamente necessario. ’ o

1l tavolo dell’ufficio deve esserc collocato in modo che i rappre-

sentanti di lista possano girarvi attorno, allorché sia stata chiusa la vo-

tazione. Le urne dcvono essere fissate sul tavo]o stesso e sempre visi-
bili a tutti.

, Ogni sala deve avere da due a quattro cabine destinate alla vota-
zione 0, quanto meno, da due a quattro tavoli separati I'uno dall’al-
tro, addossati a una parete a conveniente distanza dal tavolo dell’uf-
ficio e dal tramezzo, e muniti da ogni parte di I‘lpal‘l‘, in modo che sia
-assicurata la assoluta segretezza del voto.

Le porte e le finestre che siano nella parete adiacente ai tavoli, ad
una distanza minore. di due metri dal.loro spigolo pilt vicino, devono
essere chiuse in modo da impedire la vista ed ogni comunicazione dal
di fuori.

TITOLO IV. .

Della votazione

Art. 36

~ Alle ore sei antimeridiane del giorno fissato per la votazione, il
Presidente riprende le operazioni elettorali e, previa constatazione del-
Pintegrita del sigillo, che chiude il plico contenente il bollo della se-




zione, apre il plico stesso e nel verbale fa attestazione del numero in-.

dicato nel bollo.

Imprime il bollo a tergo di ciascuna scheda, rlponendole tutte nel-
la stessa urna.

Tali operazioni devono essere esaurite non | oltre le ore otto antt«
meridiane. Successivamente il Presidente dichiara aperta la votazioue.

-

a8

Art. 37

Nel giorno delle elezioni sono vietati i comizi e le riunioni di pro-
paganda elettorale diretta 0 indiretta in luoghi pubblici o aperh al
pubblico.

Ogni propaganda elettorale & vietata entro il raggio di duecento
metri dall’ingresso della sezione elettorale. -

Art. 38

Possono entrare nella sala delle elezioni soltanto gli elettori che

presentino il certificato d’iscrizione alla sezione rispettiva.
E’ assolutamente vietato portare armi o strumenti atti ad oﬁendere.

Art. 39

Il Presidente della sezione & incaricato del]a polizia dell’ adunan-
za. Pud disporre degli agenti della Forza pubblica e delle Forze armate
per far espellere od arrestare coloro che disturbino il regolare procedi-
mento delle operazmm elettorali o commettano reato. ‘

La Forza non pud, senza la richiesta del Presidente, entrare nella
sala delle elezioni.

Perd, in caso di tumulti o di disordini nella sala o nelle imme-
diate adiacenze, gli ufficiali di polizia giudiziaria possone, anche senza
richiesta del Presidente, ma non centro la sua opposizione, entrare nel-

la sala delle elezioni e farsi assistere dalla Forza. Hanno perd accesso’

~nella sala gli ufficiali gludmlan per notificare al Presidente proteste
e reclami relativi alle operazmm della sezione.

11 Presidente pud, in via eccezionale, di sua iniziativa, e deve,
qualora tre scrutatori ne facciano richiesta, disporre che la Forza entri
e resti nella sala dell’elezione, anche prima che incomincino le ope-
razioni elettorali.

I
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Le autorita civili ed i comandanti militari sono tenuti ad ottem-
perare alle richieste del Presidente, anche per assicurare prevennvamen-
te il libero accesso degh elettori al locale in cui & la sezione, od impe-
dire gll assembramenti anche nelle strade adiacenti.

Quando abbia giustificato timore che possa essere turbato il rego-
lare procedimento delle operazioni elettorali, il Presidente, uditi gli
scrutatori puo, con ordinanza motivata, dlsporre che gli elettori, i qua-
li abbiano votato, escano dalla sala e non vi rientrino se non dopo la
chiusura della votazione.

Pud disporre altresi che gli elettori, i quali indugino artificiosa-
mente nella votazione o non rlspondano all’invito di restituire la sche-
da rlemplta siano allontanati dalle cabine, previa restituzione della
scheda, e siano riammessi a votare soltanto dopo che abbiano votato
gli altri elettori presenti. Di cid & dato atto nel processo verbale.

Art. 40

. Ha diritte di votare chi & iscritto nelle liste degli elettori della
sezione, salve le eccezioni previste agli articoli 41 e 42.

Un estratto delle liste degli elettori e quattro copie -del manife-
sto contenente le liste dei candidati devono essere visibilmente affissi
nella sala delle elezioni, durante il corso delle operazioni elettorali, in
modo che possano essere letti dagli intervenuti.

Ha, inoltre, diritto di votare chi presenti una sentenza che lo di-
chiara elettore della circoscrizione.

Art. 41

1l Presidente, gli scrutatori, i rappresentanti delle liste dei.candi-

" dati e il segretario del seggio, nonché gli ufficiali e gli agenti della forza

pubblica in servizio di ordine pubblico, votano, previa esibizione del
certificato elettorale, nella sezione presso la quale esercitano il loro uf-
ficio, anche se siano iseritti come elettori in altre sezioni del Comune
o di altri Comuni della eircoscrizione elettorale. I candidati possono vo-
tare in una qualswm delle sezioni della circoserizione dove sono pro-
posti, presentando il certificato elettorale. .

Gli elettori di cui al comma precedente sono iscritti, a cura del
Presidente, in calee alla lista della sezione e dl essl & presa nota nel
wverbale.




Art. 42

I militari delle forze armate e gli appartenenti a Corpi organiz-
zati militarmente al servizio dello Stato sono ammessi a votare nel Co-
mune in cui si trovano per causa di servizio, quando siano iscritti nelle

liste elettorali di un Comune appartenente alla circoscrizione eletto-

rale nella quale si trova I’avente diritto al voto.
N Essi possono esercitare il voto in qualsiasi sezione elettorale, in
soprannumero agli elettori iscritti nella relativa lista e ¢on precedenza,,

previa esibizione del certlﬁcato elettorale, e sono iscritti in una lista ,

aggiunta.. L
E’ vietato ai militari di recarsi inquadrati o armati nelle sezioni
elettorali. ‘

L’iscrizione del militari nelle relative liste & fatta a cura del Pre-
sidente.

Art. 43

Gli élettori non possono farsi rappresentare, né inviare il voto per
iscritto. : :
I ciechi, gli amputati delle mani, gli affetti da paralisi o da altro

impedimento di analoga gravitd esercitano il diritto elettorale con P’a-

iuto di un elettore della propria famiglia o, in mancanza, di un altro
elettore che sia stato volontariamente scelto come accompagnatore, pur-
ché I'uno e Paltro sia iscritto nel Comune., -

‘Nessun elettore puo esercitare la funzione di accompagnatore per
pitt di un invalido. Sul suo certificato elettorale & fatta apposita annota-
zione dal Presidente del seggio, nel quale ha assolto tale compito.

I Presidenti di seggio devono richiedere agli accompagnatori il cer-

tificato elettorale, per constatare se hanno gia in precedenza esercitato
la funzione predetta.

L’accompagnatore consegna il certificato dell’elettore accompagna-
to: il Presidente del seggio accerta con apposita interpellazione, se lo
elettore abbia scelto liberamente- il suo accompagnatore e ne conosca
il nome e il cognome, e registra nel verbale, a parte, questo modo di vo-
tazione, indicando il motivo specifico di questa assistenza nella vota-
zione, il nome dell’autoriti sanitaria che abbia eventualmente accer-
tato impedimento ed il nome e cognome dell’accompagnatore.

[ certificato medico eventualmente esibito & allegato al verbale.

Y

Art. 44 C

Dichiarata aperta la votazione, gli elettori sono ammessi a votare

“nell’ordine di presentazione. Essi devono esibire la carta di identita o

altro documento .di identificazione rilasciato dalla Pubblica Ammini-
strazione, purché munito di fotografia. In tal caso, nell’apposita colon-
na di identificazione, sulla lista autenticata dalla Commissione elettora-
Ie, sono indicati gli estremi del documento. -

In mancanza di idoneo documento di identificazione, uno dei mem-
bri dell’'Ufficio che conosca personalmente 1’elettore ne attesta I’iden-
litd, apponendo la propria firma sulla colonna di identificazione.

Se nessuno dei membri dell’ufficio & in grado di accertare sotto la

‘sua responsabilita la identitad dell’elettore, questi pud presentare un al-

tro elettore del Comune, noto all’ufficio, che ne attesti identita. Il Pre-
sidente avverte 1’elettore che, se afferma il falso, sara punito con le pe-
ne stabilite dall’art. 78 D. L. 5.2.1948, n. 26.

L’elettore che attesta I'identita deve : apporre la sua firma nella co-
lonna di identificazione.

In caso di dubbi sulla identita degli eiettom, decide il Presldente a
norma dell’art. 50.

Art. 45

. Riconosciuta Pidentitd personale dell’elettore, il Presidente stacca
il tagliando del certificato elettorale comprovante ’esercizio del diritto
di voto, da conservarsi in apposito plico, estrae una scheda e la conse-

" gna all’elettore opportunamente piegata insieme con la matita copiativa.

. L’elettore deve recarsi ad uno degli appositi tavoli e, senza che sia
avvicinato da aleuno votare, tracciando sulla scheda, con la matita, un
segno sul contrassegno corrispondente alla lista da lui prescelta o co-
mungque sul rettangolo che lo contiene. Con la stessa matita indica il vo-
to di preferenza con le modaliti e nei limiti stabiliti dall’art. 46. L’e-
lettore deve poi piegare la scheda secondo le linee in essa tracciate. Di
queste operazioni il Presidente gli di preventive istruzioni, astenendosi

" da ogni esemplificazione e indicando in ogni caso le modalita e il nu-

mero dei voti di preferenza che ’elettore ha facolta di esprimere.
Compiuta I'operazione di voto, I’elettore consegna al Presidente la

scheda chiusa e la matita. Il Presidente constata la chiusura della sche-

da e, ove questa non sia chiusa, invita ’elettore a chiuderla, facendolo




rientrare in cabina; ne verifica I’identitd esaminando la firma e il bollq}
e pone la scheda stessa nell’urna.

Uno dei membri dell’ufficio accerta che I’elettore ha votato appo-
nendo la propria firma accanto al nome di lui nella apposita colonna
della lista elettorale autenticata dalla Commissione elettorale.

Le schede mancanti di bollo o della firma dello scrutatore non sono
- poste nell’urna e gli elettori che le abbiano presentate non possono pii
votare. Esse sono vidimate immediatamente dal Presidente e da alme-
no due scrutatori ed allegate al processo verbale, il quale fa anche men-
zione speciale degli elettori che, dopo ricevuta la scheda, non la abbia-
no riconsegnata.

Art, 46

_Una scheda valida rappresenta un voto di lista.

"Llelettore pud manifestare la preferenza esclusivamente per can-

didati della lista da lui votata. Il numero delle preferenze .& di tre.

Il voto di preferenza si esprime serivendo con la matita copiativa,
nelle apposite righe tracciate nella parte centrale della scheda, il nome
e cognome o solo il cognome dei candidati preferiti, compresi nella lista
votata. In caso di identita di cognome tra candidati della stessa lista,
deve scriversi sempre il nome e cognome e, ove occorra, la paternita.

Qualora il candidato abbia due cognomi, I’elettore nel dare la pre-
ferenza pud scriverne uno dei due. La indicazione deve contenere, a
tutti gli effetti, entrambi i cognomi quando vi sia possibilita di confu-
sione fra pia candidati.

L’indicazione delle- preferenze pud essere fatta scrivendo, invece
dei cognomi, i numeri coi quali sono contrassegnati nella lista i candi-
dati preferiti.

Sono vietati altri segni o “indicazioni.

Le preferenze espresse in eccedenza al numero. stabilito sono nul-
le; rimangono valide le prime.

Sono nulle le preferenze nelle quali il candidato non sia designato
con la chiarezza necessaria a distinguerlo da ogm altro. candidato della
stessa lista,

Le preferenze per candidati compresi in liste di altri collegi, aventi
lo stesso contrassegno della lista votata, sono inefficaci.

Sono, altresi, inefficaci le preferenze per candidati compresi in una
Lista diversa da quella indicata col contrassegno.
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11 voto di preferenza deve essere espresso anche quando D'elettore
intenda attribuirlo ai candidati che, per effetto dell’ordine di preceden-
za indicato all’art. 21 siano in testa alla lista votata.

Se DI’elettore non abbia indicato alcun contrassegno di lista, ma ab-
bia seritto una o piu preferenize della medesima lista, si intende che ab-

" bia votato la lista alla quale appartengono i preferiti,

Le preferenze espresse in numeri sulla stessa riga, sono nulle se
ne derivi incertezza. :

Art. 47

Se Velettore non vota entro la cabina, il Presidente dell’Ufficio - de-
ve ritirare la scheda, dichiarandone la nullita, e P’elettore non & pit am-
messo al voto.

Art. 48

Se un elettore riscontra che la scheda consegnatagli & deteriorata,
ovvero egli stesso, per negligenza o ignoranza, I’abbia deteriorata, puo
richiederne al Presidente una seconda, restituendo perd la prima, la
quale & messa in piego, dopo che il Presidente vi abbia scritto « scheda
deteriorata », aggiungendo la propria firma.

Il Presidente deve immediatamente sostituire nell’'urna la secon-
da scheda consegnata all’elettore con un’altra, che viene prelevata dal
pacco delle schede residue e contrassegnata col bollo e colla firma dello
scrutatore. Nella colonna della lista mdmata nell art. 44, & annotata la
consegna della nuova scheda.

Art. 49

La votazione deve proseguire fino alle ore 22, Tuttavia gli elettori
<che siano ancora nei locali del seggio sono ammessi a votare.

.

Art. 50

Il Presidente, udito il parere degli scrutatori, pronunzia in via prov—
.visoria, facendolo risultare dal verbale, salvo il disposto dell’art. 61,
pra i reclami anche orali, le difficolta e gli incidenti intorno alle opera-
zioni della sezione e sulla nullita dei voti. :
Tre membri almeno dell’ufficio, fra cui il Presidente o il Vice Pre-
sidente, devono trovarsi sempre presenti a tutte le operazioni elettorali.




" TITOLO V.
; Deﬂo serutinio

T Art. 51
' 1
Dopo che gh elettori abbiario votato, ai sensi dell’art.” 49, il Pre-

sidente, sgombrato il tavolo, dalle carte e dagli oggetti non necessari per
lo scrutinio:

1) dichiara chiusa la votazione;

2) accerta il numero dei votanti risultanti dalla lista elettorale au-

tenticata dalla Commissione elettorale, dalla lista di cui all’ art.
42 e dai tagliandi dei certificati eletiorali. Le liste devono essere
firmate in ciascun foglio da due scrutatori, nonché dal Presiden-
te, e dévono essere chiuse in un piego sigillato con lo stesso bol-
’ lo dell’ufficio. ‘
) Sul piego appongono la firma il Presidente ed almeno due
‘ scrutatori, nonché i rappresentanti delle liste dei candidati che
; lo vogliano ed il piego stesso ¢ immediatamente consegnato o tra-
smesso al Pretore del mandaniento il quale ne rilascia ricevata;

3) estrae e conta le schede rimaste nell’urna e riscontra se, calco-
lati come votanti gli elettori che ‘dopo aver ricevuto la scheda
non I'abbiano restituita o ne abbiano consegnata una senza il

bollo o la firma dello scrutatore, corrispondano al numero de-’

gli’ elettori iscritti che non abbiano votato. Tali schede nonch#
quelle rimaste nel pacco consegnato al Presidente dal Sindaco,
ed i tagliandi dei certlﬁcatl elettorah vengono, con le stesse nor-
me indicate nel numero 2, consegnate e trasmesse al Pretore del
mandamento; i

4) provvede alla chiusura dell’urna contenente le schede non spo-
gliate ed alla formazione di un plego, nel quale debhono essere
riposte le carte relative alle operazmm gia compmte ed a quelle
da compiere nel giorno successivo. All'urna e al piego debbone

apporsi le indicazioni del collegio e della sezione, il sigillo col

bollo di cui all’art. 27, e quelio dei rappresentanti di lista che
-vogliano aggiungere il proprio, nonche le fume del Presidente
e d1 almeno due scrutatori.

v
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} Indi il Presidente rinvia lo scrutinio al giorno successivo a quello
in cui ha avuto inizio la votazione. Queste operazioni devono essere ese-
guite nell’ordine indicato. Di esse e del loro risultato si fa menzione nel
processo verbale, nel quale si prende anche nota di tutti i reclami pre-
sentati, delle proteste fatte, delle decisioni del Presidente nonché dells
firme e dei sigilli. ‘ '

Art. 52

Compiute le operazioni di cui all’articolo precedente, il Presidente,
dopo aver fatto sfollare la sala da tutti gli estranei al seggio, provvede
alla chiusura e alla custodia di essa in modo che nessuno possa entrar-
vi. A tal fine, il Presidente, coadiuvato dagli scrutatori, si assicura che
tutte le finestre e gli accessi della sala, esclusa la porta di ingresso, sia-

~ no chiusi dall’interno, e vi applica opportuni mezzi di segnalazione di

ogni fraudolenta apertura. Provvéde, indi, a chiudere saldamente dal-
i’esterno la porta d’ingresso applicandovi gli stessi mezzi precauzionali.
Affida, infine, alla forza pubblica la custodia esterna della sala,
alla quale nessuno puod avvicinarsi. ‘
E tuttavia consentito ai rappresentanti di lista di trattenersi all’e-
sterno della sala durante il tempo in cui questa rimane chiusa.

| Art. 53

Trascorse due ore dalla chinsura della votazione, se per contesta-
zioni insorte o per. qu3151a81 altra causa, non abbiano potuto compiersi
le operazioni indicate ai numeri 1, 2, 3, dell’art. 51, il Presidente chiu-
de I'urna contenente le schede non spogliate e quella contenente le sche-
de non distribuite, e ripone in un piego, secondo i casi, le liste indicate
al numero 2 dell’art. 51, le schede rimaste nel pacco consegnate al Pre-
sidente dal Sindaco, quelle eventualmente fuori delle urne e tutte le
altre carte relative alle operazioni elettorali. ‘

Alla chiusura delle urne e alla formazione del piego si procede
con le norme stabilite al numero 4 dell’art. 51, facendone menzione nel
processo verbale. Poi il Presidente rinvia le operazioni alle ore 8 del
glorno successivo e provvede alla custodia della sala ai sensi dell’art. 34.

Il verbale deve essere redatto in doppio esemplare; firmato in cia-
scun foglio e sottoscritto, seduta stante, da tutti i membri dell’ufficio
presenti. L’adunanza & poi sciolta. immediatamente.




Art. 54

Allora indicata nel penultimo comma dell’articolo precedente, il
Presidente ricostituisce l'ufficio e chiama ad assistere alle operazioni i
rappresentanti delle liste dei candidati. Constatata lmtegrlta dei mezzi
di segnalazione apposti alle aperture e sugli accessi della sala, nonché
Pintegrita delle urne e dei sigilli:

1) procede al compimento delle operazioni che non :fossero state
condotte a termine nella adunanza precedente;

2) procede allo spoglio dei voti. Uno scrutatore designato dalla sor-
te estrae successivamente dall'urna ciascuna scheda e la conse-
gna al Presidente. Questo enuncia ad alta voce il contrassegno
e, ove occorra, il numero progressivo della lista per la quale’
& dato il voto ed il cognome dei candidati ai quali & attribuita
la preferenza o il numero” del candidato stesso nella rispettiva

~ lista secondo Pordine di presentazlone e passa la scheda ad un
altro scrutatore il quale, insieme con il segretario, prende nota

: del numero dei voti di ciascuna lista e dei voti di preferenza. 1.2

segretario proclama ad alta voce i voti di lista e di preferenza.
Un terzo scrutatore pone la scheda, il cui voto & stato spo-
gliato, nell'urna, dalla quale furono tolte le schede non usate.
£ vietato estrarre dall’urna una scheda, se quella precedente-
mente estratta non sia stata posta nell’urna, dopo spogliato il
voto.
Le schede possono essere toccate soltanto dai componeml
del seggio;
3) conta il numero delle schede spogliate e riscontra se cormspon—

da tanto al numero dei votanti quanto al numero dei voti ripor--

tati complessivamente dalle liste dei candidati, sommato a quel-

lo dei voti di lista nulli e dei voti di lista contestati, che non,

siano assegnati ad alcuna lista nonché a quello delle schede bian-
~ che e di quelle nulle;

4) accerta la corrispondenza numerica delle cifre segnate nelle - vm
rie colonne del prospetto del verbale col numero dei votanti e
degli iscritti e, in caso di discordanza, ne indica la ragione.

Tutte queste operazioni debbono essere compiute nell’ordine indi-

cato: del compimento e del risultato di ciascuna di esse deve farsi men-_

zione nel verbale. ‘ !

i E
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Le schede corrispondenti ai voti nulli o contestati a qualsiasi ef-
fetto e per qualsiasi causa, e le carte relative ai reclami ed alle proteste
devono essere immediatamente vidimate dal Presidente e da almeno due
serutatori, ed alla fine delle operazioni di serutinio devono essere ripo-
ste in un piego che, insieme con quello delle schede deteriorate e delle
schede consegnate senza bollo o firma dello scrutatore, deve essere a sua
volta chiuso in un altro piego portante I'indicazione della sezione, il si-

~gillo col bollo, di cui all’art. 27, e quello dei rappresentanti delle liste

dei candidati presenti, le firme del Presidente e di almeno due scruta- -
tori. Il piego deve essere annesso all’esemplare del verbale prescrltto
all’articolo 57 primo comma.

Tutte le altre schede spogliate vengono chiuse in un piego con le
indicazioni, le firme e i sigilli prescritti nel precedente comma, da de-
positarsi nella cancelleria della Pretura a termini del’art. 57.

" Nel verbale deve farsi menzione di tuiti i reclami presentati, delle
proteste fatte, dei voti contestati (siano stati o non attribuiti alle liste o
ai candidati) e delle decisioni del Presidente.

Tutte queste operazioni devono essere proseguite senza interruzio-
ne e ultimate entro le ore 24.

Art. 55

Salve le disposizioni degli articoli 45, 46, 47, sono nulli i voti quan-

do le schede:

1) non siano quelle prescritte dall’art. 26 o non portino il bollo
o la firma richiesti dagli artmoh 34 e 36;

2) presentino qualsiasi traccia di serittura o segni i quali debbano
ritenersi fatti artificiosamente;

3) non esprimano il voto per alcuna delle liste o per alcuno dei
candidati o lo esprimano per piit di una lista o non offrano la
possibilita di identificare la lista prescelta.

Art. 56

Se per causa di forza magglore I"ufficio non possa ultimare le ope-
razioni rinviate alle ore 8 del giorno successivo a quello delle elezioni
a norma dell’ultimo comma dell’art. 51, ovvero non possa procedere




allo scrutinio, o non lo compia nel termine prescritto, il Presidente de-
ve, alle ore 24 del giorno successivo a quello delle elezioni, chiudere
Purna contenente, secondo i casi, le schede non distribuite o le schede
gia spogliate, I'urna contenente le schede non spogliate, e chiudere in
un piego le schede residue, quelle che si trovassero fuori dell’'urna o
pell’urna e tutti gli altri documenti indicati nell’art. 51.

Alla chiusura delle urne ed alla formazione del plego si apphcano
le prescrizioni degli articoli precedenti. Le urne e il piego, insieme col
verbale e con le carte annesse vengono subito portate nella cancelle-
ria del Tribunale nella cui circoscrizione ha sede la sezione e conse-
gnate al cancelliere, il quale ne diviene personalmente responsabile.

In caso di inadempimento, si appllca la disposizione del penultimo
comma dell’art. 57.

Art. 57

Il Presidente dichiara il risultato dello scrutinio e ne fa certifica-
zione nel verbale, il quale deve essere redatto in doppio esemplare, fir-

mato in ciascun foglio e sottoscritto, seduta stante, da tutti i membria

dell’ufficio e dai rappresentanti delle liste presenti. Il verbale & poi im-
mediatamente chiuso in un piego, che deve essere sigillato col bollo del-
Pufficio e firmato dal Presidente, da almeno due scrutatori e dai rap-
presentanti delle liste presenti. L’adunanza & poi sciolta immediata-
inente.

11 Presidente o, per sua delegazmne seritta, due scrutatori, recano
immediatamente il piego chiuso e sigillato contenente un esemplare del
verbale con le schede e tutti i documenti di cui al terzo comma del-
Part, 54 alla cancelleria del Trlbunale nella cui eireoscrizione ha sede
-la sezione.

L’altro esemplare del suddetto verbale e di quello redatto a norma
dell’art. 53 & depositato, entro il secondo giorno susseguente a quello
delle elezioni, nella segretena del Comune dove ha sede la sezione, ed
ogni elettore della circoscrizione ha diritto di prenderne conoscenza.

11 piego delle schede spogliate, insieme con D’estratto del verbale
relativo alla formazione e all’invio di esso nei modi prescritti dall’ac-
ticolo precedente, viene subito portato da due membri almeno dell’uf-
ficio della sezione, al Pretore il quale, accertata la integritd dei sigilli

~
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e delle firme, vi appone pure il sigillo della Pretura e la propria firma
e redige verbale della consegna. \

Il Pretore invita gli scrutatori ed i rappresentanti delle liste ad-
assistere, ove lo credano, entro il termine di giorni tre, all’apertura

‘del piego contenente le liste indicato nell’articelo 51, N. 2, ed alla com-

pilazione, a cura del cancelliere, di un estratto delle liste, da lui vi-
stato in ciascun foglio, e in cui sono elencati gli elettori che non han-
no votato.

Gli scrutatori e i rappresentanu delle liste intervenuti possono ap-- B
porre su ciascun foglio la loro firma.

L’estratto & trasmesso, non oltre il sessantesnno glorno successivo
a quello della votazione, al Sindaco del Comune dove ha avuto sede
la sezione, il quale ne cura il ﬁeposito per quindici giorni, nelia se-
greteria, dandone pubblico avviso mediante manifesto. Ogni elettore
della circoscrizione ha diritto di prendere conoscenza dell’estratto.

Qualora non siasi adempluto a quanto prescritto nel 2°, 3° e 4°
comma del presente articolo, il Presidente del Tribunale pud far se-
questrare i verbali, le urne, le schede e le carte ovunque si trovino.

Le spese tutte per le operazioni indicate in questo e negli altri

" articoli precedenti sono anticipate dal Comune. e rimborsate dalla

Regione. -
Art. 58 ) 4

11 Tribunale costituisce un ufficio centirale circoscrizionale, ai ter-
mini dell’art. 21, procede, entro 24 ore dal ricevimento degli attl,‘con
Vassistenza del canceﬂlere, alle operazioni seguenti:

1) effettua lo spowho delle schede eventualmente inviate dalle seziomni,
‘osservando, in quanto applicabili, le dlSpOSlZlOlll decrh articoli 51,

53, 54, 55, 57.
2) determina, con 1’assistenza degli esperti; la cifra elettorale di ogni
lista e la cifra. individuale di ciascun candldato.
La cifra elettorale di lista & data dalla somma del voti validi otte-
nuti da ciascuna lista nelie singole sezioui del collegio. -

La cifra individuale & data dalla somma dei voti validi di prefe-
renza riportati da ciascun candidato. ~




Art, 59

Per I’assegnazione del numero dei Consiglieri a ciascuna lista, si
divide il totale dei voti validi riportati da tutte le liste per il numero
dei Consiglieri da eleggere, pilt uno, ottenendo cosi il quoziente elet-
torale. Si attribuiscono quindi ad .ogni lista tanti rappresentanti quan-

te volte il quoziente. elettorale risulti contenuto nella c1fra elettorale

di ciascuna lista. :

Ove risultassero seggi non attribuiti, Pufficio centrale circoscrizio-
nale divide la cifra dei voti residui di ciascuna lista per uno, due, tre,
quatiro...... fino alla concorrenza del numero dei seggi non attribuiti e
qu1nd1 sceglie tra i quozienti cosi ottenuti i pint alti, in numero eguale
ai seggi da assegnare.

A queste operazioni partecipano anche le liste che mon abblano

raggiunto alcun quozwnte. ‘ ‘

A ciascuna lista si atiribuiscono tanti ulteriori rappresentantl quan- ;

t sono i quozienti ad essa appartenenti compresi nella graduatoria.
A parita di quozienti il seggio & attribuito alla lista che ha la mag-
giore cifra di voti residui, e, a parita di quest’ultima, per sorteggio.

Art. 60

Stabilito il numero dei Consiglieri assegnato a ciascuna lista, 'Uf-
ficio centrale determina la graduatoria dei candidati di ciascuna lista
a seconda delle rispettive cifre individuali.

Il Presidente, in conformita dei risultati accertati dall’Ufficio cen-
trale, proclama eletti, fino a concorrenza dei seggi cui la lista ha dirit-
to, i candidati che, nell’ordine della graduatorla di cui al comma pre-
cedente, hanno riportato le cifre individuali piu elevate e, a parlta di
cifre, quelli che precedono nell’ordine di lista.

Art. 61

L’Ufficio centrale circoscrizionale pronunzla provvisoriamente so-

pra qualunque incidente relativo alle operazioni ad esso affidate, salvo
il giudizio definitivo degli organi di verifica dei poteri.

E’ vietato all’ufficio centrale circoscrizionale di deliberare, o an-
che di discutere, sulla valutazione dei voti, i reclami, le proteste, gli
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incidenti avvenuti nelle sezioni; di variare i risultati dei verbali e di
occuparsi di qualsiasi altro oggetto che non sia di sna competenza.

Non pud .essere ammesso nell’aula dove siede 1'ufficio centrale cir--
coscrizionale, I’elettore che non presenti ogni volta il certlﬁcato di iscri~
zione nelle liste del collegm.

Nessun elettore pud entrare armato.

‘L’aula deve essere divisa in due comparumentl da un solido tra-
mezzo' il compartimento in comunicazione immediata con la porta
d’ingresso & riservato agli elettori; I’altro & esclusivamente riservato al-.

T Ufficio centrale circoscrizionale ed ai rappresentanti delle liste dei can~

didati.

Il Presidente ha tutti i poteri spettanti ai Presidenti delle sezioni.
Per ragioni di ordine pubblico egli puo, inoltre, disporre che si proce-
da a porte chiuse: anche in tal caso, ferme le disposizioni dell’ultimo.
comma dell’art. 22, hanno diritto di entrare e di rimanere nell’aula ¥
rappresentanti delle liste dei candidati.

Art. 62

Dell’avvenuta proclamazione, il Presidente del Tribunale costitui~-
to in ufficio centrale circoscrizionale, invia attestato ai consiglieri re-
gionali proclamati e¢ ne da immediata notizia alla segreteria della Giun-.
ta regionale, perché la porti a conoscenza del pubblico.

Art. 63

Di tutte le operazioni dell’'Ufficio centrale circoscrizionale, viene-
redatto in duplice esemplare, il processo verbale che seduta stante de--
ve essere firmato in ciascun foglio e sottoscritto dal Presidente,” dagli.
altri magistrati, dal cancelliere e dai rappresentanti di lista presenti.

Nel verbale sono indicati, in appositi elenchi, i nomi dei candi-~-
dati di ciascuna lista non elettl, nell ordine determinato in conformita:
dell’art. 21. ‘ _

Uno degli esemplari del verbale con i documenti annessi, e tutii
i verbali delle sezioni con i relativi atti e documenti ad essi allegati,,
devono essere inviati subito dal Presidente dell’ufficio centrale alla se~..
greteria del Consiglio regionale, la quale ne rilascia ricevuta.

Il secondo esemplare del verbale & depositato nella cancellerla ‘dek:
Tribunale. , o




Arf 64 .

Al Consiglio Reglonale & riservata la convalida delle elezioni dei
propri componenti. ‘ :

Le proteste e i reclami non presentati aghi ufﬁc:t delle sezioni o
all’ufficio centrale circoscrizionale devono essere trasmessi alla segre-
teria del Consiglio regionale entro il termine di 15 giorni dalla procla—
mazione degli eletti.

"~ Nessuna elezione pud essere convalidata anteriormente alla scadem
za del termine di cui al comma precedente.

Art. 65

~ Avverso le decisioni del Consiglio regionale in sede di convalida
delle elezioni, ¢ ammesso il ricorso alla Corte di Appello di Trento, se
le controversie riguardano questioni di. eleggibilité, e al Consiglio di
Stato, anche nel merito, se rignardano le operazioni elettorali.

Ove il ricorso sia accolto, la Corte di Appello ed il Consiglio di
Stato correggono, se del caso, il risultato delle elezioni e sostituiscono
‘ai candidati illegalmente proclamati, coloro che. hanno diritto d1 es-
serlo.

Avverso le decisioni della Corte d’Appello e ammesso. 11 rlcorso al- :

;'\

la Corte di Cassazmne.

Art, 66

I1 consigliere regionale eletto nei due collegl deve dlchlarare alla

Presidenza del Consiglio Regionale, entro otto giorni dall’ultima conva- -

lida delle elezioni, quale colleglo prescelga. Mancando 1’opzione si in-
tende prescelto il collegio in cui il Consigliere ha ottenuto 11 magglor
numero d1 votl di preferenza

¢

Art. 67

1l seggio che rimanga vacante per qualsiasi causa, anche se soprav-

venuta, & attribuito al candidato, che nella medesima lista segue imme-
diatamente ’ultimo eletto nell’ordine accertato dall’organo di verlﬁca
dei poteri. ; ; ; \
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Art, 68

E’ riservata al Conmglm reglonale la facolia dl ricevere e accettare-
le dimissioni dei propri membri. ’

Art. 69 .

Per quanto riguarda le disposizioni penali, valgono le disposizioni
di cui al titolo VII® della Legge 5 febbram 1948 n. 26 e le loro‘ even-
tuali modifiche od aggu}nte ' :

TITOLO VI
‘Disposizioni transitorie

Art. 70

Il Presidente della Giunta Regmnale & autorizzato ad apportare a¥
bilancio della Reglone le occorrenti variazioni in dlpendenza della pre-
sente Legge.

La presente Legge sara pubbhcata nel Bollettmo Ufficiale della Re-
gione Trentino-Alto Adige.

E’ fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla osser-.
vare come Legge della Reglone

Trento, 20 agostb 1952,

Il Presidente della Giunta Regionale
ODORIZZI

Visto:
Il Commissario del Governo nella Regione

BISIA
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REGIONALGESETZ vom 20. August 1952, Nr. 24

P

Wahl! des ngionﬁlrates der Region Trentino - Tiroler Etschland

. -

DER REGIONALRAT

hat genehmigt: "
-DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES .
. verkiindet '

;if'olgendes Gesetz:
I. TITEL
’ Allgemeine Bestimx;lun‘g'én ,

Art. 1.

Der Regionalrat ‘der Regmn Trentlno-Tn'oler Etschland wird nach
dem Verhiltniswablrecht, in allgemeiner, direkter und geheimer Wahl,
- gemiss den Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes gewahlt

L Az

Das Gebiet der Region ist in die Provinzwahlkreise von Trient und
 Bozen geteilt.

Es entfillt ein Reglonalratsmltghed auf je 15.000 Einwohner oder
Restzahl von mehr als 7.500 Einwohnern; die Berechnung erfolgt auf

i S
o S

Grund der laut letzfer Volkszahlung ansasmgen Bevilkerung, nach den
amtlichen Daten des Zentralinstitutes fiir Statistik. ,
Im Einberufungsdekret der Wahlversammlunaen wird fiir die
beiden Provinzwahlkreise von Trient und Bozen dle Zahl der gedem
zustehenden Reg10nalratsm1tgheder festgesetzt ‘

Art. 3

" Der Regionalrat bleibt vier Jahre im Amt und iibt seine Titigkeit
in zweijihrigen Sitzungsperioden aus, die abwechselnd in den Stidten
Trient-und Bozen abgehalten werden.

4

Art.4

Die Landtage von Trient und Bozen bestehen aus den in der be-
treffenden Provinz gewihlien Mitgliedern des’ Regionalrates und blei-

" ben vier Jahre im Amt

CArt. 5,
Die Ausubung des Wahlrechtes ist hurgerhche Pflicht. Jeder Wih-

" ler verfiigt iiber -eine Listenstimme. Er kann fiir die in der gewahlten

Liste enthaltenen Kandidaten Vorzugsstimmen abgeben, und zwar im
Smne, innerhalb der Grenzen und mit den Modalititen, die in diesem
Gesetz vorgesehen sind. :

Art. 6
Die Wahlen fiir den neuen Regionalrat werden vom Priisidenten
des Regionalausschusses. zwel Monate vor Ablauf der Vlerjahrespenode

ausgeschrieben.
Der neue Rat wird vom Pra31denten des Regionalausschusses in-

" nerhalb eines Monateés nach Verkundlgung der Wahlergebmsse einbe-

rufen
Art. 7

Die Regionalrite vertreten die ganze Region und kénnen wegen
der in Ausiibung ihrer Funktionen gefiusserten Meinungen und Stimm-

- abgaben . nlcht zur Verantwortung gezogen werden.

i
3




II. TITEL
I. KAPITEL
Vom aktiven Wahlrecht.

Art. 8

Wahlberechtigt fiir die Wahl des Regionalrates sind alle in den

Wihlerlisten einer' Gemeinde der Region eingetragenen Staatsbiirger,
die das 21. Lebensjahr vollendet haben und gegen welche keiner der
im nichstfolgenden Artikel vorgesehenen Ausschlussgriinde vorh?gen.

s . Art. 9

Nicht wahlberechtigt sind:

1) Die wegen Geistesschwiiche voll oder beschrinkt entmiindigten
Personen.

2) Die in Konkurs befindlichen Handelsleute fiir die Dauer des
Konkurses, jedoch nicht iiber fiinf Jahre vom Erlass des Kon-
kursurteiles an;

3) Die den Polizeimassnahmen der Verbannung oder Verwarnung
unterworfenen Personen, solange diese Massnahmen wirksam
sind;

) Die der Sicherheitshaft oder der Pohzemberwa(:hung, gemass
Art. 215 des Strafgesetzbuches unterstellten Personen, solanve
diese Massnahmen wirksam sind;

5) Die zu einer Strafe verurteilten Personen, welche den stindi-
gen Ausschluss von offentlichen Amtern mit sich bringt;

6) Die zur zeitweiligen Ausschliessung von den offentlichen Am-
tern verurteilten Personen, solange diese Massnahmen w1rksam
sind;

7) In jedem Falle die Verurteilten wegen Unterschlagung offentli-
‘ cher Gelder, Veruntreuung zum Schaden von Privatpersonen,
’ Bestechung, Storung der Handelsfreiheit bei Versteigerungen,
: Verleumdung, falsche Zeugenaussage, unwahres Gutachten oder

" falsche Auslegung, Meineid, Betrug im Laufe von Gerichtsver-.
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fahren, Anstiftung, ungetreue Verteidigung oder Beratung oder-
andere Treulosigkeiten des Anwaltes oder des technischen Be-
raters, betriigerischer Kredit des Verteidigers, Teilnahme an
verbrecherischen Gemeinschaften, Verwiistung und Pliinderung,
Verbrechen gegen die offentliche Unversehrtheit, ausschliesslich
der Fahrlissigkeitsvergehen, ferner wegen Falschmiinzerei, Fil-.
schung offentlicher Gutscheine und Stempelwertpapiere, Fil-
schung von Siegeln oder Beglaubigungszeichen, von Zeugnissen
oder Anerkennungen, Urkundenfalschung, ferner wegen Ver-.
brechen gegen die Geschlechtsfreiheit, ausschliesslich jener, wel-
~ che in den Artikeln 522 und 526 des Strafgesetzbuches vorgese-
hen sind, Verletzung des Schamgefiihles oder der Geschlechts-
ehre, Verbrechen gegen die Unversehrtheit und Gesundheit des
Geschlechtes, ausschliesslich des im Art. 553 vorgesehenen Ver-.
gehens, Blutschande, Mord, vorsitzliche schwere oder schwerste-
Kérperverletzungen, Diebstahl, ‘ausschliesslich der im Art. 626,
‘erster Absatz, des Strafgesetzbuches vorgesehénen- Fille, ferner
wegen Raub, Erpressung, Entfiilhrung von Personen zum Zwecke
des Raubes oder der Erpressung, Sachbeschidigung oder wider-
rechtliche Aneignung in den Fillen, in welchen von amtswegen
vorgegangen wird, Betrug, betriigerische Zerstorung der eigenen
Sache und betriigerische Verstimmelung der eigenen Person,
Ausnutzung unzurechnungsfihiger Personen, Wucher, Betrug-
bei Auswanderung, Hehlerei und betriigerischer Bankrott, Ha-
sardspiele, ferner wegen der im VII Titel des mit kgl. Dekret
vom 18. Juni 1931, Nr. 773 genehmigten Einheitstextes der 6f-
fentlichen Sicherseitsgesetze und in den Bestimmungen des Statt--
haltereigesetzdekretes vom 12. Oktober 1944, Nr. 323 Vorgese-
henen Vergehen; :

8) Die wegen der im I. Titel des Statthalter-Gesetzdekretes vom 27.
Juli 1944, Nr. 159, betreffend Sanktionen gegen den Faschismus,.
sowie wegen der im Art. 1 des Statthaltergesetzdekretes vom
22. April 1945, Nr. 142 vorgesehenen Vergehen verurteilten Per--
sonen, sowie auch die Verurteilten wegen der im Statthalterge--
setzdekret vom 26. April 1945, Nr. 195, iiber die Bestrafung der ‘

- faschistischen . Tatigkeit, vorgesehenen Verbrechen,

1

9)° Die Inhaber von Freudenhiusern;




10) Die Konzessionsinhaber von Spielhdusern.

Die Bestimmungen der Nummern 5, 6, 7 und 8 werden nicht ange-
wendet, wenn das Urteil auf Grund allgemeiner Gesetzesbestimmungen
annulliert oder ohne Rechtskraft erklirt wurde, oder das Vergehen
durch Amnestie erloschen ist oder die Verurteilten rehabilitiert wurden.
Im Falle einer Amnestie kann die Eintragung in die Wahlerliste nicht

- stattfinden, bevor die zustindige Gerlchtshehorde mcht den bezughchen
Bescheid erlassen hat.

Art. 10

Was die Einschreibung det Biirger in die Wahllisten sowie die Zu-
sammenstellung, Fiihrung und Revision derselben, die Unterteilung der
Gemeinden in Wahlsektionen und die Aufstellung der Sektionslisten so-
wie die gerichtlichen Rekurse und die Bestimmungen verschiedener und
strafrechtlicher Natur betrifft, werden die im Art. 3 und nachfolgenden
Artikeln des Gesetzes vom 7 Oktober 1947, Nr. 1058 enthaltenen Nor-
men eingehalten.

II. KAPITEL
Von der Wihlbarkeit

* A Art. il

Zu Regionalriten sind die gemiss vorhergehenden Artikel in den
Wahllisten einer Gemeinde der Region eingetragenen Staatsbiirger wihl-

bar, welche innerhalb des Wahltages das 25. Lebensjahr vollendet haben. -

Art. 12

Zu Regionalriiten kénnen nicht gewahlt werden:

a) Die Mitglieder der Reglerung, der Regierungskommissar und der
Vize-Regierungskommissir in der Region; ‘

b) Die Quiistoren von Trient und Bozen und die Funktioniire der
offentlichen Slcherhelt welche ihren Dienst in der Region aus-
iiben; :
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¢) -Die Biirgermeister der Provinz-Hauptorte Trient und Bozen;

! d) Die Richter, welche im Gebiete der Region Rechtssprechung ha-

ben, ausser wenn sie zum Zeitpunkte der Annahme der Kan-
didatur im Wartestand oder ausserordentlich beurlaubt sind;:
die Mitglieder des Staatsrates und der im Art. 78 des Statutes:
vorgesehenen Verwaltungsgerichte; die Mitglieder des Rech-
nungshofes und der Delegation des Rechnungshofes mit Sitz in
der Region Trentino-Tiroler Etschland;

e) Die Generile, die Admirile und héheren Offiziere der bewaff-
neten Macht, welche ihr geblethche Befehlsstelle in der Regiom:
haben; ‘

f) die Generalsekret'ére der Region und der beiden Provinzen
Trient und Bozen, sowie die Abteﬂungslelter der betreffenden
Verwaltungen. . - - :

Die obenangefiihrten Unwihlbarkeitsgriinde sind w1rkungblos, wenn

die Ausiibung der beziiglichen Funktionen wenigstens 90 Tage vor dem:
Einberufungsdekret der Wahlversammlungen aufgehért hat.

Art. 13

Mit dem Amte eines Regionalrates unverembar sind die Amter

a) Der Abgeordneten und Senatoren; '

b) Der Richter des Verfassungsgerichtshofes;

¢) Der Mitglieder anderer Regionalrite;

d) Der Biirgermeister oder Beisitzer in den Gemeinden der Region.

Die den obenangefuhrten Kategorien angeherenden Personen -ver~
fallen vom Amte eines Regionalrates, falls sie nicht binnen zehn Tagen
nach Konvalidierung der Wahl, das von ihnen bis dorthin bekleidete-
Amt niederlegen. Wihrend des Ablaufens dieser Frist diirfen sie an den:
Sitzungen deg Regionalrates und Landtages nicht teilnehmen.

Art. 14

. v i ’ '. N » - * -
Die Diplomaten, die Konsulen, die Vize-Konsulen, ausschliesslich:
der ehrenamtlichen, und im allgemeinen die entlohnten oder nicht ent-
lohnten Offiziere, welche den auslindischen Botschaften, Gesandschaften: -

"und Konsulaten zugeteilt sind, gleichgiiltig ob sie in Ttalien oder im

il




Ausland ihren Wohnsitz haben, konnen nicht in den Regionalrat ge-
wihlt werden, wenn sie auch von der Staatsregierung die Erlaubnis er-
halten haben, das Amt anzunehmen, ohne dadurch die Nationalitit zu
verlieren. Dieser Unwihlbarkeitsgrund ersireckt sich auf alle jene,
~welche im Dienste auslindischer Reg1e1 ungen stehen.

Art. 15 . '

Nicht wihlbar. sind:

1) Diejenigen, welche direkt oder als gesetzliche Vertreter von Ge-

. sellschaften oder privaten Unternehmungen, auf Grund von
Werks- oder Lieferungsvertriigen oder Konzessionen oder admi-
nistrativen Ermichtigungen von grosser wirtschaftlicher Bedeu-
tung, welche eine spezifische Erfiillungspflicht oder die Einhal-
tung allgemeimer oder- besonderer Bestimmungen zum Schutze
~des Offentlichen Interesses vorsehen, gegeniiber der Region oder
den Provinzen gebunden sind;

2) Die Vertreter, die Verwalter oder Leiter von Gesellschaften und
Unternehmungen mit Gewinnzwecken zu Gunsten von Privat-
personen, welche von der Region oder den Provinzen durch
dauernde Subventionen, Zuweisungs- oder Zinsengarantien un-
terstiitzt werden, wenn diese Subventionen nicht auf Grund ei-
nes Gesetzes erteilt werden;

3) Die Rechts- und Verwaltungsberater, welche stindig fiir die un-
ter Nr. 1 und 2 erwiihnten Personen, Gesellschaften und Unter-
nehmungen titig sind, die in der obenangefiihrten Weise an die
Region oder dle Provinzen gebunden smd

Nicht wihlbar sind ferner jene Personen, welche gegeniiber der Re-
gion oder den Provinzen:
a) Gelder verwalten und dariiber noch nicht Rechnung gelegt ha-
ben;
.b) Einen Rechtsstrelt behingen haben oder eine llqulde und einheb-
bare Schuld haben und gesetzmiissig als saumig erklirt wurden;
¢) Im Verwaltungs- oder im Rechtswege verantwortlich erklirt wur-
den. ‘ ‘ :
Das Eintreten eines Unwihlbarkeitsgrundes wihrend der Ausubung
deq Mandates bringt den Verfall vom selben mit sich.
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Art. 16

Diejenigen, welche ausser den in den vorhergehenden Artikeln vor-
gesehenen Fillen von der Region oder von einer der beiden Provinzen
Trient und Bozen oder auch von diesen direkt unterstellten Kirper-
schaften, Anstalten und Betrieben ein Gehalt oder einen Lohn bezie-

hen, werden Jalls sie zu Regionalriten gewihlt werden, fiir die ganze

Dauner ihres Mandates ausserordentlich beurlaubt.

Art. 17

Die Mitglieder des Regionalrates diirfen nicht einwilligen noch

" dulden, dass ihr Name, mit Angabe ihres Amtes, in Anzeigen, Druck-

sachen oder Urkunden jeglicher Art aufscheint, die im Interesse von Fi-

‘nanz-, Industrie oder Handeélsunternehimungen verdffentlicht werden.

L. TITEL

Von den vorbereitenden Wahlhandlungen.

Art. 18

Die Wahlversammlungen werden mit Dekret des Prisidenten des
Regionalausschusses, iiber Beschluss des Regionalausschusqes im Ein-
vernehmen mit dem Regierungskommissir in der Region und dem Pra-
sidenten des Appellationsgerichtshofes von Trient einberufen.

Die Wahl darf friihestens 40 Tage und muss spitestens 55 Tage
nach Veréffentlichung des Dekretes im Amtsblatt der Region stattfinden. -

"Mit gleichem Dekret wird der Tag der ersten Versammlung des Re-
gionalrates und der Landtage festgesetzt. ‘

Die Biirgermeister aller Gemeinden der Region benachrlchtlgen in-
nerhalb 5 Tage von der Veroffenthchung des Wahlversammluugs-l)e-
kretes die Offenthchkelt mit eigenen Kundmachungen.

Art. 19

B

Die Kandidatenlisten eines jeden Wahlkreises miissen von minde-

stens 500 und hochstens 600 in den Wihlerlisten des betreffenden Wahl- -




kreises eingetragenen Wilhlern vorgelegt werden.

Die Namen der Kandidaten miissen: mit fortlaufenden arabischen
Zahlen, geniiiss der Rangordniing im Sinne des Art. 54, angefiihrt werden.

Die Kandidatur muss mit eigenhindig unterschriebener und vom
Biirgermeister oder einem Notar beglaublgter Erklarung angenommen
werden. -

"Sollte sich der Kandldat im Ausland beﬁnden, so muss die. Be-
glaubigung der Unterschrift bei einem diplomatischen Amt oder einem
Konsulat eingeholt werden.:

Jede Liste muss mindestens drei Kandidaten enthalten. Die Zahl
der Kandidaten darf jedoch die Anzahl der im betreffenden Wahlkreis
zu wiihlenden Regionalrite nicht iiberschreiten. Ebenso muss von allen
‘Kandidaten Name, Vorname, Vaterschaft und Gehurtsort angegeben
werden. - ‘

Kein Kandidat kann gleichzeitig in Llsten der belden Wahlkreise
mit verschiedenen Kennzeichen eingetragen sein.

Art. 20

Die Kandidatenlisten miissen fiir den Wahlkreis Trient bei der
Tribunalskanzlei in Trient und fiir den Wahlkreis Bozen bei der Tri-
bunalskanzlei in Bozen, spitestens’ bis 16 Uhr des 25. Tages vor der

- Wahl, zusammen mit den Annahmeerklarungen der Kandidaturen, den
Geburtsscheinen oder gleichwertigen Dokumenten der Wahlwerber und
der von der vorgeschriebenen Anzahl Wihler. unterzelchneten Erkla-
rung eingebracht werden. _—

Dieser Erkldrung miissen die Bestatlgungen der Biirgermeister der
einzelnen Gemeinden, denen die Listenunterzeichner angehéren, iiber
die Eintragung in den Wahlerlisten des Wahlkreises beigelegt werden.
Diese Bestitigungen konnen auch fiir alle Listenunterzeichner gemein-
sam ausgestellt werden. '

Die Burgermelster miissen die erwihnten Bestitigungen innerhalb

der unaufschiebbaren Frist von 24 Stunden von der Anforderung aus-

stellen.

Bie Unterschrift der Wdhler, bei welcher Name Vorname und Va-
terschaft anzugeben ist, muss von einem Notar oder einem Priiturskanz-
listen beglaubigt werden, und zwar mit Angabe der Gemeinde, in' deren
Wihlerlisten der Betreffende erklirt, eingeschrieben zu sein.
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Fiir diese Arbeit erhilt der Notar oder Kanzlist eine Lire pro be-
glaubigter Unterschrift, jedoch nicht weniger als insgesamt Lire 500.

Kein Wikler darf mehr als eine Kandidatenliste unterschreiben.

Zusammen mit der Kandidatenliste muss ein Muster des Kennzei-
chens, auch bildlich dargestellt in funffacher Ausfertwung vorwelegt'
werden.

In den Embrmgungs'erkl'érungen der Kandidatenlisten miissen, auch
zwei wirkliche und zwei Ersatzdelegierte namhaft gemacht werden, wel-
che befugt sind, die im Art. 22 vorgesehenen Bestellungen vorzunéhmen.

- Die Tribunalskanzlei des Wahlkreises muss unverziiglich eine Emp-
fangsbestitigung iiber die erhaltenen Kandidatenlisten und die Nam-
haftmachung der Delegierten ausstellen und jeder Liste, laut Reihen-
folge der Einbringung, einé fortlaufende Nummer zuteilen, wovon in
der Empfangsbestitigung Vermerk gemacht wird.

*

“Art. 21

‘Das Tribunal von Trient iibt die Funktion des Zentralwahlkreis-
amtes fiir den Wahlkreis der Provinz Trient und das Tribunal von Bo-
zen fiir den Wahlkreis der Provinz Bozen aus, und zwar unter Teil-

- nahme von drei Richtern, wovon einer den Vorsitz iibernimmt, unter-

stiitzt von zwei Sachverstindigen: mit ausschliesslich technischen Oblie-

-genheiten, welche vom Prisidenten des Tribunals, binnen 10 Tagen von

der Verdffentlichung des Wahlversammlungsdekretes ernannt werden.
‘Fiir den Wahlkreis Bozen wird einer der Sachverstindigen unter
den Biirgern deutscher Muttersprache gewihlt.
Das erwiihnte Amt wird innerhalb 7 Tagen nach Ablauf des 1m

Art. 20, Absatz eins, festgesetzten Termins:

1) Uberprufen, ob die Listen rechtzeltlg emgebracbt wurden, 01)
sie von der vorgeschriebenen Anzahl von Wihlern unterschrie-
ben sind und die im Art. 19 festgesetate Mindestzahl an Kan-
didaten enthalten, sowie jene Listen fiir ungiiltig erkliren, wel-
che diesen Bedingungen nicht entsprechen; weiters durch Strei-
chen der letzten Namen die Listen berlchtlgen, welche mehr

" Kandidaten als zulissig enthalten;

2) Die Listenkennzeichen zuriickweisen, welche mit denen ande-
rer eingebrachter Listen identisch sind oder leicht verwechselt
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werden kénnen oder bekanntlich von politischen Parteien und
Vereinigungen verwendet werden und die interessierten Listen-
vertreter auffordern, innerhalb 48 Stunden ein eventuelles neues
Kennzeichen einzureichen; g

. 3) Die Namen jener Kandidaten von den Listen streichen, fiit wel-
che die vorgeschriehene Annahmeerklirung fehlt oder welche
am Wahltag das 25. Lebensjahr noch nicht vollendet haben;

4) Die Namen der Kandidaten strelchen, die schon in einer frither
eingereichten Liste enthalten sind;

5) Jeder zugelassenen Liste nach der Reihenfolge der Einbrin-
~ gung eine Nummer zuweisen;

6) Den einzelnen Kandidaten }eder Liste nach der Reihenfolge der
Eintragung eine Nummer zuweisen;

7) Durch den Regionalausschuss fiir die Drucklegung der Listen
mit den entsprechenden Kennzeichen und Ordnungsnummern

in einer einzigen Kundmachung, sowie fiir die Ubermittlung der-

selben an die Biirgermeister des Wahlkreises Sorge tragen, wel-
~ che innerhalb des 15. Tages vor der Wahl die Veroffentlichung

an der Amtstafel und in anderen 6ffentlichen Orten veranlassen.

sitzenden der einzelnen Wahlimter iibergeben werden, wovon
eine zur Verfiigung des Wahlamtes bleibt, wihrend die anderen,
gemiiss Art. 25, Nr. 3, im Abstimmungsraum angeschlagen wer-
den;

8) Die endgiiltigen Listen mit den entsprechenden Kennzeichen
unverziiglich dem Regionalausschuss ubermltteln zwecks Druck-
legung der Stimmzettel.

Art. 22 ' ‘E )

Die im Art. 20 erwihnten Delegierten oder die von diesen hierzu
in beglaubigter' Form bevollmichtigten Personen konnen mit schriftli-
cher Erklarung auf stempelfreiem Papier, welche von einem Notar oder
einem Biirgermeister des Wahlkreises beglaubigt sein muss, zwei Listen-

vertreter, einen wirklichen und einen Ersatzvertreter, fiir das Wahlamt . -

einer jeden Sektion und das Wahlkreisgericht bestellen, die unter den

Fiinf Ausfertigungen jeder Kundmachung miissen den Vor-
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Wihlern des Wahlkreises, die lesen und schreiben konnen, zu wihlen
sind. Die Bestellung der Listenvertreter wird innerhalb des achten Tages
vor der Wahl der Priturskanzlei vorgelegt, in deren Zustandlgkensve-’
biet sich die Wahlsektion befindet. Die Kanzlei stellt eine Empfangs-
bestiitigung aus und veranlasst die Weiterleitung der einzelnen Bestel-
lungen an die Gemeinden, zwecks Ubergabe an die Vorsitzenden der

beziiglichen Wahlamter. '

Dle Bestellung der Vertreter beim Wahlkreisgericht wird bis 12
Uhr des Wahltages der Tribunalskanzlei vorgelegt, welche eine Emp-
fangsbestitigung ausstellt.

Der Vertreter jeder Kandidatenliste ist berechtigt, allen Amtshand-
lungen des Wahlamtes beizuwohnen, indem er am Tisch des Wahlam-
tes oder in dessen Nihe, stets jedoch an einem Orte, von dem aus es
ihm maglich ist, die Wahlhandlungen zu verfolgen, Platz nimmt. Er-
kann auch eventuelle Erklirungen zusammenfassend zu Protokoll brin-
gen lassen.

Der Vorsitzende des Wahlamtes kann, nach Anhérung der Stim-
menzihler, mit begriindeter Anordnung den Listenvertreter vom Wahl-
raum entfernen lassen, wenn dieser Gewalt anwendet oder nach zwei-
maliger Ermahnung fortfahrt, den ordnungsgemissen Ablauf der Wahl-
handlungen schwer zu storen.

Art 23

Binnen 12 Tagen von der Versffentlichung des Dekretes fiir die
Einberufung der Wahlversammlungen werden, auf Veranlassung des
Biirgermeisters, die Ausweise iiber die Eintragung in die Wihlerlisten
vorbereitet, welche innerhalb des 10. Tages vor der Wahl zuzustellen
sind.

Der Ausweis gibt den Wahlkreis und die Sektion, welcher der Wiih-
ler angehort, sowie den Tag und die Stunde der Abstimmung an und ist
mit einem Abschnitt versehen, den der Vorsitzende des Wahlamtes bei
der Stlmmahgabe abtrennt.’

Den in der Gemeinde ansissigen Wihlern wird der Wahlausweis
am Wohnsitz iibergeben und mittels Empfangsbestitigung des Wihlers.
oder einer Person aus seiner Familie oder einer mit ithm zusammenle-
benden Dienstperson festgestellt. !

Wenn der Wahlausweis nicht angenommen wird oder d1e Person,



welcher er iibergeben wurde, die Empfangsbestﬁtigung nicht aussiellen
kann oder will, so verfasst der Zustellbote eine eigene Erklirung.

Den ausserhalb der Gemeinde ansissigen Wihlern werden die
Wahlausweise vom Gemeindeamt iiber den Biirgermeister ihrer Aufent--

haltsgemeinde zugestellt falls diese bekannt ist.

Fiir Angehorlge der bewaffneten Macht und der militirisch orga-
nisierten Korps in Staatsdiensten, welche in der Region, jedoch ausser-
halb der Gemeinde, in deren Wahllisten sie eingetragen sind, Dienst
leisten, miissen die Abteilungskommandeure, binnen zehn Tagen von

der Veroffentlichung des Wahleinberufungsdekretes, bei den zustindi-
gen Biirgermeistern die Zusendung der Wahlausweise anfordern und sie

dann unverziiglich den Interessierten aushindigen.

‘Die Wihler konnen vom 10. Tage vor der Wahl bis einscillieéslich
zum Wahltage den Wahlausweis personlich abholen, wenn sie ihn nicht

“schon erhalten haben. Die Aushiindigung wird in einem eigenen Regi- -

ster vermerkt.

Wenn ein Ausweis verloren gegangen oder unbrauchbar geworden
ist, so hat der Wahler das Recht, bis zum Wahltage selbst personlich vor-
stellig zu werden und, gegen Vormerkung in einem eigenen Register,
vom Biirgermeister einen mit besonderem Kennzeichen versehenen zwei-
ten Ausweis zu erhalten, auf dem vermerkt ist, dass es sich um eme
Zweitausfertigung handelt.

Wurden die Wahlausweise hingegen nicht oder unregelmiissig ver-
teilt, so kann der Vorsitzende der Bezirkswahlkommissien, nach vor-
hergehenden summarischen Erhebungen, einen Kommissir ernennen,
welcher bei der Gemeinde die. Verteilung der Wahlausweise veraulasst.

Zur Erledigung der in diesem Artikel.vorgesehenen Amishandlun-
gen bleibt das Gemeindeamt in den 10 Tagen vor der Wahl und am
Wahltage selbst, auch an Feiertagen, tiglich wenigstens von 9 bis 19
Ubr geoffnet. v

Art. 24

Wenigstens 10 Tage vor dem Wabhltag iibermittelt die Bezirkswahl-
lkommission dem Birgermeister die Sektionswahllisten.
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Art. 25

Der Burgermelster veranlasst, dass in den Vormlttagsstunden des.
der Wahl vorangehenden Tages dem Vorsitzenden eines jeden Wahlam—
tes folgendes iibergeben wird: ;

1. Ein versiegelter Umschlag mit dem Stempel der Sektion;
2. Eine von der Bezirkswahlkommission beglaubigte Ausfertigung
der Sektions-Wahllisten und ein auf jeder Seite vom Biirgermei-
- ster und dem Gemeindesekretir beglaublater Auszug derselben,
welcher angeschlagen wird;

3. Finf Ausfertigungen der Kundmachung mit den Kandidatenli--
sten des Wahlkreises, von denen eine zur Verfugung des Wahl-.
~ amtes bleibt, wihrend die anderen im Abstlmmungsraum ange--
~ schlagen werden;
4. Die Ernennungsprotokolle der Stimmzihler;
" 5. Der Umschlag mit den Stimmzetteln, welcher dem Biirgermei-
‘ ster, mit Angabe der Zahl der darin enthaltenen Stimmzettel auf
dem Husseren Umschlag, vom Regionalausschuss iibersendet
wurde. T
6. Zwei Urnen, gemiss dem im Art. 27 beschriebenen Muster;
7. Eine entsprechende Anzahl Kopierstifte fiir die Stimmabgabe..

Art. 26

Die Wahlzettel sind aus haltbarem Papier, gleichen Musters und
gleicher Farbe fiir jeden Wahlkreis; sie werden vom Regionalausschuss
nach den wesentlichen Kennzeichen des Musters geliefert, welches in
den diesem Gesetze beigeschlossenen Tabellen B und C beschrieben ist,
und enthalten in Facsimile das Kennzeichen aller ordnungsgemiss im

Wahlkreis emgebrachten Listen, nach der laufenden Nummer gemiss
~Art. 21, Nr. 5.

Die Wahlzettel miissen dem Wahlamt ordnungsgemiss gefaltet iiber-.

mittelt werden. Fiir die Provinz Bozen miissen die Wahlzettel in italie-

nischer und deutscher Sprache abgefasst sein. ~
Im mittleren Teil des Wahlzettels sind geniigend waagrechte Linien:
fiir die Abgabe der Vorzugsstimmen angebracht. Andere Zeichen oder:

Angaben sind verboten.




Art. 27

Die Sektionsstempel werden vom Regionalausschuss geliefert. Sie
sind alle gleicher Art und einheitlich fortlaufend numeriert, gemiss dem
Muster, das in der diesem Gesetze belgeschlossenen Tabelle A beschrie-
ben ist.

Fiir die Provinz Bozen miissen die Sektionsstempel zweisprachig
sein. '

seéntlichen Kennzeichen eines der Muster aufweisen, welche in den dem
geltenden Gesetz fiir die Wahl der Abgeordnetenkammer anweschlﬂsse-
nen Tabellen D und E beschrieben sind.

In jeder Sektion miissen Urnen gleichen Musters verwendet wer-
den.

.Der Regionalausschuss kann jedoch, nach Vereinbarung mit dem
Innenministerium, die fiir die Wahl der Abgeordnetenkammer beniitz-
ten Sektionsstempel und Urnen verwenden. |

Art; 28

Innerhalb zehn Tagen nach Veréffentlichung des Wahleinberufungs-
dekretes stellt der Gememdedusschuss das Vorhandensein der versiegel-

ten Umschlage mit den Sektionsstempeln, die Unversertheit der Siegel

sowie das Vorhandensein und den guten Zustand der Wahlurnen und der
fiir die verschiedenen Sektionen erforderlichen Tische fest. )

Jedes Mitglied des Gemeindeauschusess kann an den Prisidenten
des Regionalausschusses rekurrieren, damit dieser, gegebenenfalls, die
Durchfiihrung dieser Amtshandlungen veranlasse.

- Art. 29

‘In jeder Sektion wird ein Wahlamt errichtet, das sich aus dem
Vorsitzenden, fiinf Stimmzihlern, von denen der Alteste als stellvertre-
tender Vorsitzender fungiert, und einem Schriftfithrer zusammensetzt.
Der Vorsitzende wird vom Ersten Prisidenten des Appelationsgerichts-
hofes Trient unter den Richtern,-den Advokaten und Prokuratoren der
Staatsadvokatur die ihr Amt im Bereiche dieses Gerichtshofes ausiiben,
sowie, wenn notwendig, unter den Zivilbeamten in Ruhestand, den Funk-
tioniren der Gerichtskanzleien und Sekretariate, den Notaren und eh-

Die vom Regionalausschuss gelieferten Wahlurnen miissen die we- -
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renamtlichen Vizepritoren und jenen Biirgern gewiihlt, welche nach Gui-
diinken des Ersten Pridsidenten hierzu geeignet sind, mit Ausschluss der
Untergebenen des Innenministeriums und der Ministerien fiir Post, Fern-

- verbindungen und Transporte, sowie auch der im Dlenste stehenden

" Angehorigen der bewaffneten Macht

In der Provinz Bozen ist der Vorsitzende des Wahlamtes moglichst.
unter Biirgern zu wihlen, welche auch die deutsche Sprache kennen.

Bei der Kanzlei des Appellationsgerichtshofes in Trient wird, ge-
miss den vom Prisidenten des Regionalausschusses festzusetzenden Be-
stimmungen, ein Verzeichnis der Personen gehalten, die fiir das Amt
eines Vorsitzenden der Wahlimter geeignet sind.

Im Falle einer Verhinderung des Vorsitzenden, welche einen ord-
nungsgemissen Ersatz ausschliesst, iibernimmt der Biirgermeister oder-
ein von ihm Bevollmichtigter den Vorsitz.

Die Aufzihlung dieser Kategorien stellt, mit Ausnahme der Rich-.
ter, keine Rangordnung fiir die Reihenfolge der Ernennungen dar.

Die Ernennungen werden den Richtern sowie den Kanzlisten und
Sekretiren der Gerichtsimter iiber ihre Vorgesetzten bekanntgegeben;
den iibrigen Bestellten mittels Zustellung durch die Gerichiszusteller der
Prituren, durch die Amtsdiener der Friedensrichterimter oder durch .
die Gemeindediener.

Die Vorsitzenden der Wahlimter erhalten von der Gemeinde, in
welcher das Wahlamt seinen Sitz hat, eine tigliche Vergiitung in héhe
_von Lire 3.000.—, vorbehaltlich der gesetzlichen Abziige, sowie die Rei-
"selcosten, falls sie ihnen zustehen, in der den Funktioniren der Staats-
verwaltung des 5. Dienstranges zustehenden Hiohe. Die Staatsfunktio-
niire, die einen hoheren, als den 5. Dienstrang bekleiden, erhalten, ge-

gebenenfalls, die ihrem Range entsprechenden Reisekosten.

Art. 30
In der Zeit zwischen dem fiinfzehnten und dem achten Tag vor
der’ Wahl ernennt die Gemeindewahlkommission in o6ffentlicher Ver-
sammlung, die zwei Tage vorher durch Kundmachung an der Amtstafel
der Gemeinde bekannt zu geben ist, nach Anhérung der eventuell be-
reits bestellten Listenvertreter, die Stimmzihler aus den Wihlern der

Gemeinde, die fiir dieses Amt geeignet sind, mit Ausschlus der Wahl-
kandidaten.

'




Wenn die Ernennung nicht mit Stimmeneinheit erf(ilgt, stimmt
jedes Kommissionsmitglied fiir zwei Namen und werden jene als ge-
wihlt erklirt, welche die meisten Stimmen erhalten haben. Bei glel
cher Stimmenzahl gilt der an Jahren Altere als gewihlt.

Wenn die Gemeinde von einem Kommissir verwaltet wird,; nimmt
dieser, nach Anhorung der eventuell bereits ernannten Listenvertreter,
unter Beistand des Gemeindesekretirs, die Ernennung der Stimmenzih-
Jer vor.

Den Ernannten; teilt der Biirgermeister oder der Kommissir ehe-
stens, spiitestens jedoch innerhalb des sechsten Tages vor der Wahl, die -
erfolgte Ernennung durch den Gerlchtszusteller oder den Gememde-
diener mit. ‘

Jeder Stimmzihler erhilt von der Gemeinde, in deren Bereich sich
 das Wahlamt befindet, eine Tagesvergiitung von Lire 2.000.—, vorbe-
haltlich der gesetzlichen Abziige, sowie die Reisekosten, falls sie zuste-
hen, in der den Staatsfunktioniren des 7. Dienstranges zustehenden Ho-
he. Die Staatsfunktionire, die einen hiheren als den 7. Dienstrang be-
kleiden, erhalten die Reisekosten, falls sie ihnen zustehen, in der ihrem
Dienstrange entsprechenden Hohe.

- Der Schriftfithrer des Wahlsitzes wird vom Vorsitzenden desselben,
vor. Einsetzung des Wahlamtes, aus den in der Gemeinde ansissigen
Wihlern: bestellt, welche lesen und schreiben konnen, mit Bevorzugung
folgender Katkgorien:

1) Funktioniire der Gerlchtskanz]elen und Amter;
2) Notare;

3) Beamte und Pensionisten des Staates und der ortlichen Kérper-
schaften;

4) Gerichtszusteller.

~

o

Der Schriftfiithrer erhilt von der Gemeinde, in deren Bereich das
Wahlamt sich befindet, eine tigliche Vergiitung von Lire 2.000.—, vor-
behaltlich der gesetzlichen Abuziige, sowie die Reisekosten, falls sie ihm
zustehen, in der den Staatsfunktioniren des 7. Dienstrange’s zustehen-
den Héhe. :

Das Protokoll wird vom Schriftfiihrer in zwelfacher Aubfertlgung
. gefiihrt und im selben miissen alle vom vorliegenden Gesetze vorgeschne-
benen Amtshandlungen beruckswhugt werden. Das Protokoll ist ein 6f-
fentlicher Akt. :

t
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Art. 31

Die von den Gemeinden den Vorsitzenden, den Stimmzihlern und’
Schriftfiihrern der Wahlimter entricheteten Tagesvergiitungen und Rei--
sekosten werden von der Reglon riickvergiitet.

Art. 32

Das Amt des Vorsitzenden, Stimmzihlers und Schriftfiihrers ist fiir-
die bestellten Personen Pflicht.
_ Der dlteste Stimmzihler, der als stellvertretender Vorsitzender fun-
giert, unterstiitzt den Vorsitzenden und vertritt :lhn im Falle von Abwe-
senheit oder Verhinderung. -

Alle Mitglieder des Amtes, einschliesslich . der Listenvertreter, sind’
wihrend der Ausiibung ihrer Funktionen mit allen Rechtswirkungen als.

offentliche Beamte anzusehen.

Art. 33

Um 16 Uhr des der Wahl Vorangehenden Tages setzt der Vorsit--
zende das Wahlamt ein, indem er die Stimmzihler und den Schriftfiih-.
‘rer zur Teilnahme auffordert und die Vertreter der Kandidatenlisten
einladet, den ‘Wahlhandlungen beizuwohnen. ‘

Wenn alle oder einige Stimmziihler nicht anwesend sind oder nicht
ernannt wurden, beruft der Vorsitzende zu deren Ersatz abwechselnd’
den iltesten und den jiingsten der anwesenden Wihler, die lesen und.
schreiben konnen und nicht Listenvertreter sind. '

Art. 34

Nach Einsetzung des Amtes 6ffnet der Vorsitzende den Umschlag mit-
den Stimmzetteln und verteilt.-an die Stimmzihler gleichviel Zettel,.
als Wihler in der Sektion eingeschrieben sind.

Der- Stimmazihler setzt seine Unterschrift auf der Riickseite des.
Stimmzettels ein.

Wihrend der in diesem Artikel vorgesehenen Amtshandlungen darf
niemand den Wahlraum verlassen.

Die Zahl der von jedem Stimmzihler unterzeichneten Wahlzette]
wird im Protokoll vermerkt.
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Der Vorsitzende legt dann die Stimmzettel in die eigene Urne und
sorgt, auf eigene Verantwortung, fiir die Verwahrung der Stimmzettel,
die in dem im Art. 25 erwihnten Umschlag verblieben sind.

Nach Erledigung dieser Amtsobliegenheiten vertagt der Vorsitzen-
de die weiteren Wahlhandlungen auf 6 Uhr friih des nichstfolgenden
Tages und iibergibt die Bewachung der Urnen und Dokumente der 6f-
fentlichen Macht.

Art. 35

Das Wahllokal darf nur einen, fiir das Publikum geoffrieten Ein-

gang haben.
" Der Raum muss durch eine feste Zwischenwand, mit einer Durch-
gangsoffnung in der Mitte, in zwei Abteilungen geteilt sein. _

Die erste Abteilung, die in direkter Verbindung mit der Eingangs-

tiir steht, ist fiir die Wihler reserviert, welche in die fiir das Wahlamt
bestimmte Abteilung nur zur Stimmabgabe eintreten und sich darin nur
fiir die hierzu unbedingt erforderliche Zeit aufhalten diirfen.
‘ Der Amistisch muss so aufgestellt werden, dass die Listenvertre-
ter, nach Beendlgung der Abstimmung, um ihn herumgehen konnen.
Die Urnen miissen am Tisch festgemacht und jederzeit allen sichtbar
sein.

Jedes Wahllokal muss mit zwei bis vier Zellen oder wenigstens mit

zwei bis vier Tischen fiir die Stimmabgabe ausgestattet sein, welche in
- geniigender Entfernung vom Amtstisch und der Zwischenwand, an der
Wand angelehnt, aufzustellen sind und an allen Seiten mit Abschirmun-
gen versehen sein miissen, um das Wahlgehelmms unbedingt zu ge-
wihrleisten. :

. Tiiren und Fenster, die weniger als zwei Meter von der nichstlie-
gendsten Kante der Tische entfernt sind, miissen so geschlossen werden.

~dass jeder Embhck und jede Verbindung mit der Aussenwelt verhin- -

dert wird.

IV. TITEL
Von der Abstimmupg.\

Art. 36

Um 6 Uhr frith des fiir die Wahl festgesetzten Tages setzt der Vor-
sitzende die Wahlhandlungen fort und 6ffnet, nach Feststellung der Un-
versertheit der Siegel, den Umschiag mit dem Sektionsstempel und ver-
merkt die vom Stempel angezeigte Nummer im Protokoll.

Sodann driickt er den Stempel auf die Riickseite der Wahlzettel
auf und legt sie alle in die gleiche Urne.

Diese Amishandlungen miissen bis spitestens 8 Uhr friih beendet
werden. Daraufhin erklirt der Vorsitzende die Abstimmung fiir er-
offnet.

Art. 37

‘Am Wahltag sind direkte oder indirekte Wahlwerbeversammlun-
gen und Reden in ffentlichen oder der Offentlichkeit zuginglichen Or-
ten verboten.

Innerhalb des Umkreises von 200 Metern vom Eingang zur Wahl-
sektion ist jede Wahlpropaganda verboten.

Art. 38
Zum Wahllokal haben nur die Wihler Zutrltt welche den Eintra- -

gungsausweis fiir die betreffende Sektion vorweisen.

Es ist unbedingt verboten, Waffen oder andere zum Verletzen
geeignete Gegenstande bei s1ch zu tragen

Art. 39 -

- Der Vorsitzende der Sektion ist mit der Wahrung der Ordnung
beauftragt. Er kann zu diesem Zwecke iiber die Angehorigen der 5f-

fentlichen Gewalt und der bewaffneten Macht. verfiigen, um jene zu

entfernen oder verhaften zu lassen, welche den ordentlichen Ablauf der
Wahlhandlungen storen oder eine Straftat begehen.
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Die offentliche Macht darf ohne Auffordeafung des Vorsitzenden

den Wahlraum nicht betreten.

Jedoch im Falle von Aufruhr oder Unruhen im Wahllokal oder
in dessen ummittelbarer Nihe diirfen die Beamten der Gerichtspolizei,
auch ohne Aufforderung des Vorsitzenden, nicht jedoch gegen seinen
Willen, in den Wahlraum eintreten und sich von der éffentlichen Macht
beistehen lassen. Gleichfalls konnen die Gerichtszusteller den Wahlraum
betreten, um dem' Vorsitzenden Proteste und Beschwerden iiber die
Vorgange in der Sektion zuzustellen. ,

-Der Vorsitzende kann in Ausnahmsfillen aus eigener Initiative,

und muss auf Verlangen von drei Stimmeziblern verfiigen, dass die of-

fentliche Macht den Wahlraum betritt und darin “Verblelht auch vor
der Wahlgang begonnen hat.

Die Zivilbehorden und militirischen Befehlshaber muqsen den
Anforderungen des Vorsitzenden Folge leisten, auch um’ ven vorne-
herein den freien Zutritt der Wahler zum Wahllokal sicherzustellen
oder Ansammlungen, auch in den umliegenden Strassen, zu verhindern.

Wenn der Vorsitzende begriindete Befiirchtung hegt, dass der ord-
‘nungsgemisse Ablauf des Wahlganges gestort werden konnte, so kann
er, nach-Anhérung der Stimmzihler, mit begriindeter Anordnung ver-
_fiigen, dass die Wahler, welche bereits ihre Stimme abgegeben haben
den Wahlraum verlassen und-erst nach Beendigung der Abstlmmung
wieder eintreten.

Er kann auch verfiigen, dass die Wahler., welche die Stimmahgabe
-geflissentlich verzégern oder der Aufforderung, den ausgefiillten Wahl-
zettel zuriickzugeben, nicht Folge leisten, nach Riickgabe des Stimmzet-

tels von der Wahlzelle entfernt werden und erst wieder zur Abstimmung,

zugelassen werden. nachdem die anderen anwesenden Wihler abge-
“stimmt haben. Dies wird im Protokoll vermerkt.

Art. 40

Wahlberechtigt sind die in den Wihlerlisten der Sektion eingetra-
genen Wihler, vorbehaltlich der in den Artikeln 41 und 42 vorgesehe—
nen Ausnahmen.

Ein Auszug der Wihlerlisten und vier Ausfertlgungjen der Kund-
machung mit den Kandidatenlisten miissen wihrend des Wahlganges
im Wahlrdum angeschlagen werden, sodass die Anwesenden darin Ein-
sicht nehmen konnen.
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Ausserdem sind jene wahlbereclitigt, welche ein Urteil vorweisen,
in dem erklirt ist, dass sie Wahler des Wahlkreises sind.
Art. 41

Der Vorsuzende die Stnnmmhler die Vertreter der Kandldaten-
llsten und der Schrlftfuhrer des Wahlsitzes sowie die zur Auafrechter--
haltung der Ordnung zugeteilten Funktionire und Agenten der offent-

lichen Macht wihlen, nach Verweisung des Wahlausweises, in der Sek-

tion, bei welcher sie ihren Dlenst verrlchten auch wenn sie in anderen
Sektionen der Gemeinde oder in anderen Gemeinden des Wahlkreises
als Wihler eingeschrieben sind. Die Kandidaten konnen, gegen Vor-
weiqung des Wahlausweises, in jeder Sektion des Wahlkreises, in. wel-

- chem sie vorgeschlagen sind, wahlen.

Die im vorhergehenden Absatz genannten Wihler werden, auf Ver-

‘anlassung des Vorsitzenden, am Ende der Sektionsliste eingetragen,

woriiber im Protokoll ein.Vermerk zu machen ist.

Art. 42

‘Die Angehorigen der bewaffneten Macht und. der im Staatsdienst
stehenden mihitdrischen Korps kionnen in der Gemeinde wihlen, in

" welcher sie sich aus Dienstgriinden befinden, vorausgesetzt dass ‘sie in

den Wihklerlisten einer Gemeinde des betreffenden Wahlkreheb einge-
tragen sind.

Sie konnen, gegen Vorweisung des Wah]duswelses. ihr Stlmmrecht
in jeder Wahlsektion ausiiben, zusitzlich zu den in der betreffenden
Liste eingetragenen Wihlern und mit Vortrittsrecht, und werden in ei-
ne Nachtragsliste eingetragen.

. Die Militarpersonen diirfen sich. nicht in Reih und Glied oder be-
waffnet zu den Wahlsektionen hegeben.

Die Eintragung der Militirpersonen in die obenerwihnten quten
erfolgt iiber Veranlassung des Vorsitzenden.

N

Art. 43

Dle Wiibler diirfen sich mcht vertreten lassen, noch ihre Stimme
schrlfthch zusenden. .




Die Bhnden, die Amputierten an den Hinden, die an Lihmung
oder einer ihnlich schweren Behinderung Leidenden iiben ihr Wahl-
recht mit Hilfe eines Wihlers aus ihrer Familie oder, in Ermangelung,
eines anderen Wihlers aus, der von ihnen freiwillig als Begleiter aus-
gesucht wurde, vorausgesetzt, dass beide in der Gemeinde als Wahler
eingetragen sind.

Kein Wihler darf mehr als einen korperhch Behinderten begleiten.
Auf seinem Wahlzettel wird vom Vorsitzenden des Wahlamtes, bei wel-
chem er diese Aufgabe erfiillt hat, ein elgener diesbeziiglicher Vermerk
~ gemacht.

Die Vorsitzenden der Wahldmter miissen von den Begleitern den
Wahlausweis abverlangen, um festzustellen, ob sie diese. Funktion nicht
schon bereits ausgeiibt haben.

Die Begleitperson gibt den Wahlauswels des behinderten Wihlers
ab; sodann stellt der V0r51tzende des Wahlamtes durch geeignete Fra-
gestellungen fest, ob der Wihler seinen Begleiter frei bestimmt hat
und dessen Namen und Vornamen kennt; hierauf wird diese ausserge-
‘wohnliche Art der Stimmabgabe und der besondere Grund, sowie der
Name der Sanitiitsbehorde, welche eventuell die Behmderung festge-
‘stellt hat, und der Name und Vorname des Begleiters getrennt im Pro-
tokoll vermerkt.

Das allfillig vorgewiesene #rztliche Zeugnis wird dem Protokoll
beigeschlossen.

Art. 44

Nachdem die Abstimmung als eroffnet erklirt wurde, werden die
Wihler nach der Reihenfolge ihres Erscheinens zur Stimmabgabe zuge-
lassen. Sie miissen die Identitiitskarte oder ein anderes, von der Gffentli-
chen Verwaltung ausgestelltes und mit Lichtbild versehenes Identifi-
‘zierungsdokument vorweisen. In diesem Falle werden die Daten des
Ausweises in der eigenen Spalte fiir Personsfeststellung auf der. von
der Wahlkommission beglaubigten Liste vermerkt,

Fehlt ein geeigneter Personalauisweis, so kann ein Mitglied des
Wahlamtes, das den Wihler personlich kennt, dessen Identitit bezeu-
gen, indem es seine eigene Unterschrift in die erwihnte Spalte fiir Per-
sonsfeststellung einsetzt. ’

~ Wenn keines der Mitglieder des Wahlamtes auf eigene Verantwor-

tung die Identitit des Wahlers feststellen kann, so kann dieser einen
anderen Wihler der Gemeinde vorfiihren, welcher dem Amte bekannt
ist, um seine Personlichkeit zu bezeugen. Der Vorsitzende macht die-
sen Wihler darauf aufmerksam, dass er bei falschem Zeugnis mit den
im Art. 78 des Gesetzdekretes vom 5.2.1948, Nr. 26, vorgesehenen Stra-
fen bestraft wird. ‘

Der Wihler, welcher die Identitit bezeugt muss seine Unterschrift
in die erwihnte Spalte fiir Personsfeststellung einsetzen.

Im Zweifelsfalle iiber die Personlichkeit der Wihler entscheidet
der Vorsitzende, gemass Art. 50.

Art. 45

Nach Feststellung der Identitit des Wihlers trennt der Vorsitzen-
de vom Wahlausweis den eigenen Abschnitt ab, der die Ausiibung des
Wahlrechtes bestitigt, verwahrt ihn in einem eigenen Umschlag und

iibergibt dem Wihler einen ordnungsgemiss gefalteten Stimmzettel und
‘einen Kopierbleistift.

Der Wihler muss sich hierauf zu einem der eigens fiir die ‘Wahl

" bestimmten Tische begeben und. ohne dass sich ihm dabei jemand

nihert, seine Stimme abgeben, indem er mit dem Kopierstift iiber das
Kennzeichen der von ihm bevorzugten Liste oder jedenfalls im Recht-
eck, das es enthilt, ein Zeichen anbringt. Mit dem gleichen Kopier-
stift wird, mit den im Art. 46 vorgesehenen -Modalititen und innerhalb
der ebendort festgesetzen Grenzen, die’ Vorzugsstimme abgegeben. Der
Wiihler faltet sodann den Wahlzettel nach den gezogenen Linien. Uber

- diese Handlungen wird er vom Vorsitzenden vorerst unterrichtet. Die-

ser darf jedoch den Vorgang nicht mit Beispielen erkliren und muss je-
denfalls die Modalititen und Anzahl der Vorzugsstimmen angeben, die

der Wihler abgeben darf.
Nach vollzogener Stimmabgabe iibergibt der Wihler dem Vorsitz-

v . enden den géschlossenen Wahlzettel und den Kopierstift. Der Vor-

sitzende iiberpriift' die Schliessung des Wahlzettels und fordert den
Wihler gegebenenfalls auf, ihn zu schliessen und sich hierzu wieder in

_die Wahlzelle zu begeben; sodann stellt er die Identitit des Wahlzet-

tels fest, indem er die Unterschrift und den Stempel iiberpriift, und legt
den Wahlzettel in die Urne.
Eines der Mitglieder des Wahlamtes vermerkt die erfolgte Stimm-




abgabe durch Einsetzung seiner Unterschrift in die dafiir vorgesehene
Spalte der von der Bezirkswahlkommission beglaublgten Llete, neben
den Namen des Wihlers.

Die Wahlzettel, auf welchen der Stempel oder die Unterschrift des
Stimmzihlers fehlen, werden nicht in die Urne gelegt und die Wibhler,
welche sie abgegeben haben, diirfen nicht mehr abstimmen. Diese Stimm-
zette]l werden unverziiglich vom Vorsitzenden und von wenigstens zwei
Stimmzihlern vidimiert'und dem Protokoll beigeschlossen, in welchem
auch die Wihler eigens vermerkt werden, die einen Stlmmzettel er-
halten, ihn aber nicht mehr zuzuckgegehen haben. B

Art. 46

1 . N

Ein giiltiger Wahlzettel stellt eine Listenstimme dar.

Der Wihler kann nur fiir Kandidaten der von ihm gewiihlten Liste
Vorzugsstimmen abgeben. Jeder \Vahler kann insgesamt dre1 -Vorzugs-
stimmen abgeben. ,

Die Vorzugsstlmme wird ausgedriickt, indem man mit dem Kopier:
stift, auf den eigens hierzu im Mittelteil des Wahlzettels angeb‘rachten
Linien, den Namen und Vornamen oder auch nur den Namen der in

der gewihlten Liste enthaltenen bervorzugten Kandidaten schreibt. Bei

Namensgleichheit zwischen Kandidaten derselben Liste, muss immer
Name un Vorname und, wenn notwendig, auch die Vaterschait angege-
ben werden.

Wenn der Kandidat zwei Namen hat, so kann der W ahler, bei Ab-
gabe der Vorzugsstimme, einen der beiden schreiben. Jedenfalls sind

beide Namen anzugeben, falls eine Verwechslungsmogllchkelt zwischen
nehreren Kandidaten besteht.

Die Vorzugsstimmen kénnen auch alisgedriickt ‘wérden," indem statt

den Namen die Nummern angegeben werden, mit denen die bevorzug- -

ten Kandidaten in der Liste gekennzeichnet sind.

Andere Zeichen oder Angaben sind verboten.

Die in Uberschreitung der festgesetaten. Zahl abgegebenen Vorzugs-
stimmen sind ungiiltig; die ersten bleiben giiltig.

‘Die Vorzugsstimmen, bei denen der Kandidat nicht mit der zur Un-

terscheidung von jedem anderen Kandidaten der gleichen Liste erfor-
" derlichen Klarheit angegeben ist, sind ungiiltig.
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Die Vorzugsstimmen fiir Kandidaten, welche in Listen anderer
Wahlkreise mit denselben Kennzeichen der gewihlten Liste enthalten
sind, sind wirkungslos. .

Ausserdem sind die Vorzugsstimmen fiir Kandldaten, welche in
einer anderen Liste, als der mit dem gewiihlten Kennzeichen angegebe-
nen enthalten sind, wirkungslos.

Die Vorzugsstimme muss auch zum Ausdruck gebracht werden,
wenn sie der. Wihler den Kandidaten zusprechen will, die gemiiss der
im Art. 47 vorgesehenen Rangordnung an der Spitze der gewihlten Li-
ste stehen.

Wenn der Wihler kem Listenkennzeichen gew#hlt hat, jedoch ei-
ne oder mehrere Vorzugsstimmen fiir die gleiche Liste abgegeben hat,
wird angenommen, dass er die Liste gewihlt hat, der die bevorzugten
Kandidaten angehiren. -

Die auf der gleichen Zeile mit Nummern ausgedriickten 'V orzugs~
stimmen sind ungultlg, falls sie zu Unswherhelt Anlass geben.

‘ Art. 47

Wenn der Wahler nicht innerhalb der Wahlzelle -abgestimmmt hat,
so muss der Vorsitzende des Amtes den Wahlzettel zuriickziehen und

.dessen Ungiiltigkeit erkliren, wihrend der Wihler nicht wieder zur

Abstimmung zugelassen wird.

Art. 48

Wenn ein Wihler ~feststellt, das der ihm iibergebene Wahlzettel
beschiidigt ist oder er selbst ihn aus Unwissenheit oder Fahrlissigkeit
beschadlgt kann er vom Vorsitzenden, gegen Riickgabe des ersteren,
einen anderen Wahlzettel verlangen. Der beschidigte Stimmzettel wird
in einem vom Vorsitzenden eigenhiindig unterfertigten Umschlag, mit

- der ‘Aufschrift « beschidigte Stimmzettel » verwahrt.

Der Vorsitzende muss in der Urne den dem Withler ausgehindigten
zweiten Wahlzettel unverziiglich durch einen anderen ersetzen, welcher
dem Umschlag mit den ﬁbriggebliebenen Wahlzetteln entnommen wird
und mit Stempel und Unterschrift eines Stimmszihlers zu versehen ist.
Die ‘Aushiindigung des zweiten Wahlzettels wird in der im Art. 46 er-
wihnten Spalte der Liste vermerkt.



Art, 49

Die Abstimmung dauert bis 22 Uhr. Die Wihler, welche sich zu
dieser Zeit noch in den Riumen des Wahlsitzes befinden, werden noch
zur Stimmabgabe zugelassen.

Art. 50

Der Vorsitzende entscheidet, nach Anhérung der Stimmzzhler und
unbeschadet der Bestimmung des Art. 61, vorliufig iiber die auch nur
miindlich eingebrachten Beschwerden, dle Schwierigkeiten und Zwi-
schenfalle, die sich um die Amtshandlungen der Sektion ergeben, und
iiber die Ungiiltigkeit der Stimmen und lésst es imi Protokoll vermerken.

Bei jeder Wahlhandlung miissen immer wenigstens drei Mitglieder
des Wahlamtes, darunter der Vorsitzende oder sein Stellvertreter, an-
wesend sein. A V

V. TITEL
Von der Stimmenzihlung.

Art. 51

Nachdem die Wihler im Sinne des Art. 49 gestimmt haben und nach
Entfernung vom Amitstiche, der Papiere und Gegenstinde die fiir die
Stimmzihlung nicht notwendig sind, wird der Vorsitzende:

1) Die Stimmabgabe fiir geschlossen erkliren;

2) die Zahl der Wiahler feststellen, die sich aus der von der Wahl-
kommission beglaubigten Wahlliste, aus der im Art. 42 erwihn-
ten Liste und aus den Abschnitten der Wahlausweise ergibt.
Die Wihlerlisten miissen auf jedem Blatt vomn Vorsitzenden
und zwei Stimmzihlern unterfertigt werden und in einem, mit
dem Amtsstempel versiegelten Umschlag verschlossen werden.

Auf dem Umschlag bringen der Vorsitzende und wenigstens

zwei Stimmzihler, sowie die Vertreter der Kandidatenlisten,
 welche es verlangen, ihre Unterschrift an und derselbe wird
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unverziiglich dem Pritor des Bezirkes. iibergeben oder iibermit-
telt, welcher eine Empfangsbestitigung ausstellt;

3) Die in der Urne verbliebenen Wahlzettel herausnehmen, zih-
len und feststellen, ob sie, bei Einberechnung unter den Abstim-
menden der Wihler, welche einen Stimmzettel erhalten, ihn aber
nicht mehr zuriickgegeben oder einen ohne Stempel oder ohne
Unterschrift des Stimmzihlers abgegeben haben, der Anzahl der
eingeschriebenen Wihler entsprechen, die zur Stimmabgabe nicht
erschienen sind. Diese Stimmzettel und jene, die in dem vom
Biirgermeister dem Vorsitzenden iibergebenen Umschlag ver-
blieben sind, sowie auch die Abschnitte der Wahlausweise wer-
den mit denselben Modalititen wie unter Nummer 2), dem Pri-
tor des Bezirkes iibergeben oder iibermittelt;

4) Die Urne schliessen, welche die noch nicht gezihlten Stimmzet-
tel enthilt, und einen Umschlag vorbereiten, in welchem die
Akten der bereits verrichteten und der am nichstfolgenden Ta-
ge noch zu verrichtenden Amtshandlungen verwahrt werden.
Auf der Urne und auf dem Umschlag muss der Wahlkreis und
die Sektion angegeben werden und das Siegel mit den im Art.
36 erwihnten Stempel, sowie auch jenes der Listenvertreter,
welche ihr eigenes hinzufiigen wollen, ferner miissen auch die
Unterschriften des Vorsitzenden und von wenigstens zwei Stimm-

zdhlern angebracht werden.

Daraufhin vertagt der Vorsitzende die Stimmzihlung auf den
nichstfolgenden Tag. Diese Amtshandlungen miissen in der. an-
gegebenen Reihenfolge stattfinden. Thre Ausfithrung und das Er- -
gebnis jeder einzelnen werden im Protokoll angefiihrt, in wel-
chem auch alle eingebrachten Beschwerden und Proteste, sowie
die vom Vorsitzenden getroffenen Entscheidungen und die Un-

[ terschriften und Versiegelungen vermerkt werden.

Art. 52

Nach Erledigung der im vorhergehenden Artikel erwihnten Amts-
handlungen, lisst der Vorsitzende das Wahllokal von-allen, nicht zum
Wahlsitz gehorenden Personen ridumen und veranlasst dessen Schlies-

sung und Bewachung, sodass niemand eintreten kann. Zu diesem Zwek-
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ke vergewissert sich der Vorsitzende, mit Hilfe der Stimmzihler, dass
alle Fenster und Zuginge zum Wahllokal, mit Ausnahme der Eingangs-
tiir, von innen geschlossen sind und bringt geeignete Signalisierungsvor-
richtungen an, wodurch jede heimliche Offnung festgestellt werden kann.
‘Dann schliesst er mit den gleichen Vorsichtsmassnahmen dle Eingangs-
tiir von aussen.

“Endlich betraut er die éffentliche Macht mit der Bewachung' des
- Wahllokales von aussen, an das sich niemand nihern darf.
Die Listenvertreter kinnen sich jedoch in der Zeit, wihrend wel—

cher das Wahllokal geschlossen bleibt, ausserhalb desselben aufhalten.

Art. 53

Falls infolge Meinungsverschiedenheiten oder aus irgend einem an- .

deren Grund die. unter Nummer 1, 2 und 3 des Art. 51 vorgeschriebe-
nen Amtshandlungen nicht zu Ende gefiihrt werden konnen, schliesst

der Vorsitzende, zwei Stunden nach Beendigung der Stimmabgabe, die

Urnen, welche die noch nicht gezihiten Stimmzettel enthidlt, sowie jene
mit den nicht verteilten Stimmzetteln; sodann verwahrt er, je nach Fall,
in einem Umschlag die unter Nummer 2) des Art. 51 erwihnten Listen,
die Stimmzettel, die in dem vom Biirgermeister dem Vorsitzenden iiber-
gebenen Paket verblieben sind, und jene, die sich eventuell ausserhalb

der Urnen befinden, sowie alle anderen, die Wahlhandlungen betreffen-
den Akten.

Die Schliessung der Umen und die Zusammenstelhmg des Umschla- -

ges erfolgt gemass &en im Art. 51, Nummnier 4), vorgeschriebenen Moda-
litidten und ist im Protokoll zu vermerken. Hlerauf vertagt der Vorsit-
zende die weiteren Amtshandlungen auf 8 Uhr des nichstfolgenden Ta-
ges und sorgt fiir die Bewachung des Wahllokales, gemiss Art. 52.

Das Wahlprotokoll wird in zweifacher Ausfertigung abgefasst und

unverziiglich auf jedem Blatt von allen anwesenden Mitgliedern des
Amtes unterfertigt.. Darauthin wird die Versammlung unverziiglich auf-
‘gelost.

Art, 54

Zu der im vorletzten Absatz des vorhergehenden Artikels angege-
benen Stunde setzt der Vorsitzende das Wahlamt wieder ein und fordert
die Vertreter der Kandidatenlisten auf, den Amtshandlungen beizuwoh-

-
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nen. Nach Feststellung der Unversertheit der an den éffnungc‘n und Zu-

gingen des Wahllokales angebrachten Vorrichtungen, sowie der Unver-
sertheit det Urnen und Siegel, wird der Vorsnzende :

1) Die Amtshandlungen erledigen, welche am vorhergehenden Ta-
ge nicht zu Ende gefiihrt wurden; : '

2) Die St]mmzahlung vornehmen. Ein durch das Los bestimmter
Stimmzihler zieht der Reihe nach jeden Stimmzettel aus der
"Urne und ibergibt ihn dem Vorsitzenden. Dieser verkiindet mit
lauter Stimme das Kennzeichen und, wenn notwendig, die fort-
laufende Nummer der Liste, fiir welche die Stimme abgegeben
wurde, sowie den Namen oder die fortlaufende Nummer der
Kandidaten, denen die *Vorzl\lgsstimmen z\ilgesprochen' wurden; -
er iibergibt dann den Stimmzettel einem anderen Stimmzihler,
welcher, gemeinsam mit dem Schriftfiihrer, die Zahl. der Stim-
men fiir jede Liste und die Vorzugsstinmen vermerkt. Der
Schriftfiihrer verkiindet mit lauter Stimme die Listen- und Vor-
zugsstimmen.

Ein dritter Stimmzihler legt den gezihlten Stimmzettel in
/ die Urne, aus welcher die nicht verwendeten Stimmzettel ent-
fernt wurden. Es ist verboten, einen Stimmzettel aus der Urne
zu ziehen, bevor der vorher herausgezogene Stimmzettel nicht
gezihlt und in die beziigliche Urne gelegt wurde. Die Stimmzettel
diirfen nur von den Mltghedern des Wahlamtes in die Hand

. genommen werden;

3) Die Anzahl der gezihlten Stimmzettel feststellen und verglei-
chen, ob diese sowohl der Zahl der Abstimmenden, als auch der
Zahl der insgesamt von den Kandidatenlisten erhaltenen Stim-
men, zuziiglich ungiiltige und bestrittene Listenstimmen, die kei- -
ner Liste zugewiesen wurden, sowie zuztiglich leere und ungiil-
tige Stimmzettel, entspricht;

4) Die zahlenmissige Ubereinstimmung der in den verschiedenen
~ Spalten des Protokolles angegebenen Ziffern mit der Zahl der
Abstimmenden und der in den Wihlerlisten eingetragenen Wih-
ler feststellen und, im Falle von Nichtiibereinstimmung, den dies-

" beziiglichen Grund angeben.

Alle diese Amtshandlungen miissen in der angegebenen Reihenfol-




ge stattfinden ; ihre Durchfiihrung und das Ergebnis jeder einzelnen sind
im Protokell zu vermerken. ,
Die Stimmzettel mit ungiiltigen oder mit jeglicher Wirkung oder

aus jeglichein Grunde bestrittenen Stimmen, die Beschwerde- und Pro-

testakten miissen unverziiglich vom Vorsitzenden und wenigstens zwei
Stimmzihlern- vidimiert werden und, nach Beendigung der Stimmzih-
lung, gemeinsam mit den beschidigten und den ohne Stempel oder Un-

‘terschrift des Stimmzihlers abgegebenen Stimmzetteln, in einem Um-

schlag verwahrt werden; dieser wird seinerseits in einem anderen Um-
schlag verschlossen, auf welchem die Wahlsektion zu vermerken ist und
das Siegel sowie der im Art. 27 erwihnte Stempel, wie auch jener der
anwesenden Listenvertreter und die Unterschriften des Vorsitzenden und
von wenigstens zwei Stitnmzihlern anzubringen sind. Der Umschlag

" wird der im Art. 57, Absatz eins, erwahnten Ausfertigung des Proto-
- kolls beigelegt. }
Alle iibrigen gezihlten Stimmzettel werden, mit den im vorhergehen-

den Absatz vorgeschriebenen Angaben, Unterschriften und Siegeln, in
einem Umschlag verschlossen, welcher, gemiss Art. 57, in der Priturs-
kanzlei hinterlegt wird. ' :

Im Protokoll miissen alle vorgehrachten Beschwerden und Prote-
ste, die bestrittenen Stimmen (gleichgiiltig,” ob sie den Listen oder den
Kandidaten zagesprochen wurden oder nicht), sowie die vom Vorsr[z-
enden getroffenen Entscheidungen vermerkt werden.

Alle diese Amtshandlungen miissen ohne Unterbrechung ausge-
fithrt werden und bis 24 Uhr beendigt sein. .

’

Art. 55°

Unbeschadet der Bestimmungen der Art. 45, 46 und 47, sind die
Stimmabgaben ungiiltig, wenn die Stimmzettel:

1) nicht die im Art. 26 vorgeschriebenen sind oder nicht den Stem-
‘pel oder die Unterschrift, gemiiss Art. 34 und 36 aufweisen;

2) irgend eine Spur von Beschriftungen oder Zeichen enthalten,
die als gefilscht anzusehen sind;

- 3) keine Stimmabgabe fiir eine Liste oder einen Kandidaien ent-

halten oder diese fiir mehr als eine Liste abgegeben wurde
oder nicht die Moglichkeit bieten, die bevorzugte Liste festzu-

stellen,

Art. 56

Wenn das Wahlamt, infolge héherer Gewalt, die gemiss Art. 51,
letzter Absatz, auf 8 Uhr friih des dem Wahltage niichstfolgenden Ta-
ges vertagten Amishandlungen nicht erledigen kann oder nicht zur
Stimmzihlung schreiten kann oder auch dieselbe nicht in der vorge-
schriebenen Zeit beendigen kann, so muss der Vorsitzende, um 24 Uhr
des dem Wahltag nichstfolgenden Tages, die Urne, welche, je nach
Fall, die nicht verteilten oder die bereits gezihlten Stimmzettel ent-
hilt, sowie die Urne mit den noch nicht geziihlten Stimmzetteln schlies-
sen und die restlichen Stimmzettel, die sich ausserhalb der . Urnen be-
finden, und alie iibrigen, im Art. 51 erwihnten Akten in einem Um-
schlag verwahren. '

Fiir die Schhessung der Urnen und Zusammenstellung des Umschla-

- ges gelten die in den vorhergehenden Artikeln vorgeschriebenen Mo-

dalitéiten. Die Urne und der Umschlag werden, zusammen mit dem Proto-
koll und den belgeschlossenen Akten, sofort in die Kanzlei des Tribu-
nals gebracht, in dessen Bezirk die Sektion ihren Sitz hat, und dem
Kanzlisten iibergeben, der somit dafiir verantworlich wird.

Bei Nichteinhaltung dieser Vorschriften, gelangen die Bestimmun-
gen des vorletzten Absatzes des Art. 57 zur Anwendung.

Art. 57

+

Der Vorsitizende gibt das Ergebnis der Stimmzihlung bekannt und

lasst es im Protokoll vermerken, welches in doppelter Ausfertigung ver- .

fasst und auf jeder Seite unverziiglich von allen Mitgliedern des Wahl-
amtes und den anwesenden Listenvertretern unterfertigt werden muss.
Das Protokoll wird dann sogleich in einem Umschlag verschlossen, wel-
cher mit dem Amtsstempel versiegelt und vom Vorsitzenden, von we-
nigstens zwei Stimmzihlern und den anwesenden Listenvertretern unter-
fertigt wird. Hierauf wird die Versammlung unverziiglich aufgelost.
Der Vorsitzende oder, mit schrifilicher Bevollmichtigung dessel-
ben, zwei Stimmzihler bringen sofort den verschlgssenen und versiegel-
ten Umschlag, welcher eine Ausfertigung des Protokolls mit den Stimm-

zetteln und allen im Absatz drei des Art. 54 erwihnten Akten enthilt,

in die Kanzlei des Tribunals, in dessen Zustindigkeitsbereich ‘sich die

‘Sektmn befindet.




. : ]

Die zweite Ausfertigung des erwiihnten Protokolls und des im Sin-
ne des Art. 53 verfassten werden, innerhalb des zweiten Tages nach der
Wahl, im Sekretariat der Gemeinde hinterlegt, in welcher sich der Wahl-
sitz befindet; jeder Wihler des Wahlkreises hat das Recht, darin Ein-
sicht zu nehmen.

Der Umschlag mit den gezihlten Stlmmzetteln wird unverzuglmh,
zusammen mit dem Protokollsauszug iiber dessen Zusammenstellung
und Zusendung, in der im vorhergehenden Artikel vorgeschriebenen
Weise, von wenigstens zwei Mitgliedern des Sektionsamtes dem Pritor
iiberbracht, welcher, nach Feststellung der Unversertheit der Siegel und
Unterschrlften, seinen Siegel und seine Unterschrlft hinzufiigt und ein
Protokoll iiber die, Ablieferung abfasst.

» Der Pritor ladet die Stimmzihler und die Llstenvertreter -ein,

falls sie es wiinschen, innerhalb drel Tagen der Offnung des im Art. 51,
Nr. 2, erwiihnten Umschlages mit den Wihlerlisten, sowie der A}Jfas-
sung eines vom Kanzlisten zu besorgenden Listenauszuges, welcher auf

jedem Blatte von ihm unterfertigt wird und in welchem die Wihler ver-

zeichnet sind, die nicht abgestimmi haben, beizuwohnen. _
Die anwesenden Stimmzihler und Listenvertreter konnen auf ]e-
der Seite ihre Unterschrift anbringen.
Dieser Auszug wird innerhalb des sechzigsten Tages nach der ‘Wahl
dem Biirgermeister der Geémeinde des Sektionswahlsitzes iibermittelt,
‘welcher ﬂnn durch 15 Tage im Gemeindesekretariat aufliegen ldsst und

dies durch éffentliche Kundmachung bekannt gibt. Alle Wihler des

- Wahlkreises konnen in diesen Listenauszug Einsicht nehmen.

Falls die im 2. 3. und 4. Absatz dieses Artikels vorgeschriebenen
Amtshandlungen nicht ausgefiihrt werden, kann der Prisident des Tri-
bunals die Protokolle, die Urnen, die Stimmzettel und Akten beschlag-
nahmen lassen, wo immer sie sich befinden.

Alle Ausgaben fiir die in diesem und den Vorhergehenden Ar-
tikeln erwidhnten Amtshandlungen werden von der Gemeinde vorge-
streckt und von der Region riickvergiitet.

Art. 58

Das Tubundl setzt, gemiss Art. 21, das Hauptwahlamt ein, wel-’

ches, innerhalb 24 Stunden nach Empfang der Wahlakten, mit Beistand
des Kdnzllsten folgende Amtshandlungen vornimmt:

212

1) es zihlt die eventuell von den Wahlsektionen noch geschlossen
abgegebenen Stimmzettel, unter Beobachtung der Bestimmun-
gen der Art. 51, 53, 54, 55 und 57 soweit dieselben anwenbar

sind ;

2) es bestimmt, mit Hilfe der Sachverstindigen, die Wahlz1ffer ei-
ner jeden Liste und die personhche Wahlziffer eines jeden Kan-
didaten. :

Die Listenwahlziffer ergibt sich aus der Summe der fur jede Ll-
ste in den einzelnen Sektionen des Wahlkreises abgegebenen giiltigen
Stimmen.

Die persinliche Wahlziffer ergibt sich aus der Summe der von je-
dem Kandidaten erhaltenen giiltigen Vorzugsstimmen. '

Art. 59

Zwecks Zuweisung der Sitze an jede Liste, wird die Gesamtzahl der
von allen Listen erhaltenen giiltigen Stimmen durch die Zahl der zu er-
nennenden Ratsmitglieder, plus einen, geteilt und so der Wahlkoeffi-
zient festgestellt. Sodann werden jeder Liste gleichviel Sitze zugeteilt,
als der Wahlkoeffizient in der Wahlziffer jeder Liste enthalten ist.

Falls noch einige Sitze unbesetzt bleiben, wird das Hauptwahlamt
die Zahl der Reststimmen jeder Liste durch eins, zwei, drei, vier.......
teilen, bis zur Erreichung der Zahl der nicht zugeteilten Sitze; dann
werden unter den so erhaltenen Koeffizienten die hochsten ausgewihlt,

und zwar in gleicher Anzahl, als Sitze zu vergeben sind.

An diesen Operationen nehmen auch die Listen teil, die keinen

Wahlkoeffiziénten erreicht haben. .

Jeder Liste wérden gleichviel weitere Sitze zugew1esen, als ihr Koef-
fizienten angehoren, die in der Rangordnung enthalten sind.

Bei Gleichheit der Koeffizienten wird der Sitz der Liste zugeteilt,
welche die hohere Reststimmnenzahl hat; ist auch diese gleich, so ent-
scheidet das Los.

Art. 60

Nach Feststellung der Zahl der jeder Liste zugeteilten Sitze, be-
stimmt das Hauptwahlamt die Reihenfolge der Kandidaten jeder Liste,
auf Grund der betreffenden individuellen Wahlziffern.




-

-

Der Prisident erklirt, in Ubereinstimmung mit den vom Haupt-
wahlamt festgestellten Ergebnissen und im Rahmen der jeder Liste zu-
stehenden Sitzzahl, jene Kandidaten als gewihlt, welche, laut der im
vorhergehenden Absatz erwihnten Reihenfolge, die héchsten personli-
chen Wahlziffern erreicht haben und, bei Gleichheit der Ziffern, jene,
welche in der Liste voranstehen.

Art 61

‘ Das Hauptwahlamt des Wahlkrelses entscheidet vorldaufig iiber alle

Zwischenfille, die sich beziiglich der ihm iibertragenen Amtshandlun-
gen ergeben, vorbehaltlich der endgiiltigen Entscheidung durch die Wahl-
priifungsorgane.

Dem Hauptwahlamt ist & untersagt, iiber die Bewertung der Stim-
men und die in den Sektionen vorgekommenen Beschwerden, Proteste
und Zwischenfille zu beschliessen oder auch nur dieselben zu erortern;
es darf auch nicht den Inhalt der Protokolle abindern oder sich mit
jeglicher anderen, nicht in seine Zustindigkeit fallenden Angelegenheit
befassen. ,

In die Amtsriume des Hauptwahlamtes des Wahlkreises diirfen
nur die Wihler eingelassen werden, die jedesmal den Emtragungsaus-
weis in die Listen des Wahlkreises vorweisen.

Kein Wihler darf bewaffnet eintreten.

Der Amtsraum muss durch eine feste Zwischenwand in zwei Abtei-
lungen geteilt sein: die in direkter Verbindung mit der ' Eingangstiir
stehende Abteilung ist fiir die Wihler reserviert; die andere ist aus-
schliesslich fiir das Hauptwahlamt und die Vertreter der Kandidaten-
- listen bestimmt.

Der Prisident hat alle den Vorsitzenden der Sektionen zustehen-
den Machtbefugnisse. Er kann ausserdem aus Griinden der offentlichen
Sicherheit verfiigen, dass die Amtshandlungen hinter verschlossenen Tii-
ren stattfinden; die Listenvertreter kinnen jedoch auch in diesem Falle
in den Raum eintreten und sich dort aufhalten, vorbehaltlich der im
Art. 21, letzter Absatz, vorgesehenen Bestimmung.

-

Art. 62

Der Trlbuna]spramdent in seiner Elgenschaft als Hauptwahlamt,
iibermittelt den gewihlten Regionalriiten eine Bestitigung iiber die ex-
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folgte Verkiindigung und teilt es unverziiglich dem Sekretariat des Re-~
gionalausschusses mit, welches es der Offentlichkeit bekannt gibt.

Art. 63

Von allen Amtshandlungen des Hauptwahlamtes wird ein Protokoll
in doppelter Ausfertigung gefiihrt, welches unverziiglich auf jeder Sei-
te vom Prisidenten, den iibrigen Richtern, vom Kanzlisten und den
anwesenden Listenvertretern unterschrieben werden muss.

Im Protokoll werden in eigenen Verzeichnissen die Namen der-
nicht gewihlten Kandidaten jeder Liste, nach der gem'ziss Art. 55 be-
stimmten Reihenfolge, angefiihrt.

Eine Ausfertigung des Protokolls, zusammen mit allen Sektions-
Protokollen und den beigeschlossen Akten und Dokumenten, muss un-
verziiglich vom Prisidenten des Hauptwahlamtes dem Sekretariat des.
Regionalrates iibermittelt werden, welches den Empfang bestitigt.

Die zweite Ausfertigung des Protokolls wird in der Tribunalskanz-
leihinterlegt.

Die Konvalidierung der Wahlen der Regionalratsmitglieder ist dem
Regionalrat selbst vorbehalten.

Die nicht bei den Sektionsimtern oder beim Haupwahlamt ein-
gebrachten Proteste und Beschwerden miissen, binnen 15 Tagen von der
Verkiindigung der Gewihlten, dem Sekretariat des Regionalrates zu-
gestellt werden.

Keine Wahl darf vor Ablauf des im obigen Absatz festgesetzten:
Termins konvalidiert werden. ‘

Art. 65

Gegen die Entscheidungen des Regionalrates bei der Konvalidie-
rung der Wahlen ist der Rekurs an den Appellationsgerichtshof in:
Trient zuldssig, wenn es sich um Wihlbarkeitsfragen handelt, oder an
den Staatsrat, auch in meritorischer Hinsicht, wenn es sich um die-
Wahlhandlungen betreffende Fragen handelt.

Wird der Rekurs angenommen, so berichtigt der Appellationsge-
richtshof oder der Staatsrat gegebenfalls das Wahlergebnis und ersetzt:

-die ungesetzlich gewiihlten Kandidaten durch die hierzu berechtigten.

Gegen die Entscheidungen des Appellationsgerichtshofes und des:
Staatsrates ist der Relkurs an den Kassationsgerichtshof zulissig.




- Art. 66

Der Kandidat, welcher in beiden Wahlkreisen gewiihlt wurde, muss
innerhalb acht Tagen von der letzten Konvalidierung der Wahlen, vor
dem Regionalrat fiir einen der beiden Wahlkreise- optiereﬂ Unterbleibt

die Option, so gilt er in dem Wahlkreis als gewahlt, in welehem er mehr

Vorzugssummen erhalten hat.

Art. 67

Der Sitz, welcher aus irgend einem, auch nachtriaglich eingetrete-
nem Grunde unbeseizt bleibt, wird dem Kandidaten zugewiesen, der in
. der gleichen Liste, gemiiss der vom Wahlpriifungsorgan bestimmten Rei-
" henfolge, dem Letztgewahlten unmiitelbar folgt.

Art. 68 |
Die Annahme der Demissionen der Ratsmltgheder steht dem Regio-
nalrat zu.

Art. 69

Was die strafbaren Handlungen anbelangt gelten die im VIL Ti-
tel des Gesetzes vom 5. Febrnar 1948, Nr. 26 und dessen allfalhgjen A]:o—
- #nderungen und Zusitzen Vorge‘sehenen Bestimmungen.

F]

VI. TITEL
Ucbei‘gangshesﬁmmungen. ,

Art 70

" Der Priisident des Regionalausschusses ist ermachtlgt, die auf Grund
“des vorliegenden Gesetzes erforderlichen Anderungen der Regionalbi-
lanz vorzunehmen. ,

Vorliegendes Gesetz wird im Amtshlatt der Reglon Trentino- T1r0'
ler Etschland veroffentlicht.
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Jedem, dem es zusteht, wird zur Pflicht gemacht, es als Regional-

-gesetz einzuhalten und fiir seine Einhaltung Sorge zu tragen.

Trient, 20. August 1952.

Der Prisidens des Regionalausschusses:
. ODORIZZI r

Gesehen:

- Dér Regierurigskommissir in der Region

e

BISIA




BEILAGE A - 1 ‘  BEILAGE B - 1.

. ) —*.— s - 10t | y
BOLLO DELLA SEZIONE v
STEMPEL DER SEKTION | : @ Q
) % )
g i ,
I 332
=2 3;
o ¥ Re
g5 ok g |
#2000003z ‘ oo O O
SERVIZIO ELETTORALE
WAHL DIENST .
' VOT! D! PREFERENZA
, Q VORZUGSSTIMMEN O
g, . S
GESEHEN : . S | , . , : ' GESEHEN:
DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES . " DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES.

ODORIZZI ‘ . . T ODORIZZI

»




BEILAGE C - 1

JREGIONE TRENTING = ALTO ADIGE

REGION TRENTINO - TIROLER - ETSCHLAND
COLLEGIO D! BOLZANO
PROVINZWAHLKREIS - BOZEN

ELEZIONE DEL CONSIGLIO REGIONALE
WAHML DES REGIONALRATES

ANNO - JAHR 1952

SCHEDA - PER - LA - VOTAZIONE

WAHLZETTEL
FIRMA - SCRUTATOR!
RSCHRIFT - STIMMZAHLER
UNTERSC TIMBRO
- STEMPEL
GESEHEN :

DER PRKSIDEN'I; DES REGIONALAUSSCHUSSES -
: ODORIZZI
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